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SRIMES A TOUS NOS LECTEURS

LE MONDE ILLUSTRE réserve & ses lecteurs
mémes l'escompte ou la commission que d’au-
fres journaux paient 4 des agents de cireu-
lation.

‘Tous les mois, il fait la distribution gra-
truite, parmi ses clients, du montant ainsi
économisé. | Les primes mensuclles que notre
journal peut, de cette sorte, répartir parmi ses
ifecteurs sont au nombre de 94 ; soit, 86 de
une piastre chacune, et puis un des divers prix
suivants : $2, $3, $4, $7, 810, §15, $25 et S350.

Nous constituons par la, comme les zéla-
teurs du MoNDE ILLUSTRE, tous nos lecteurs,
et pour égaliser les chances tous sont mis sur
le méme pied de rivalité ; c’est le sort qui dé-
cide entr’eux.

Le tirage se fait le ler samedi de chaque
mois, par trois personnes choisies par l'as-
setnblée.

Aucune prime ne sera payée aprés les 30
jours qui suivront chaque tirage.

PRIMES ! PRIMES ! !

A la snite de plusieurs observations qui ont été
faites au sujet des nouvelles primes accordées par
notre journal, ' Administration a résolu de prendre la
décision snivante. Il va de sol que ce que nous allons
dire ne s’applique absolument qu’aux abonnés,
anciens ou nouveaux, qui n’ont aucun compte arriéré,
Il va également de soi que notre nouvelle combinaison
ne peut &tre utile qu’a ceux qui envoient d’avance le
montant de leur abonnement & 'annéde qui commence.

L’Administration du Moxne [LLustrE informe done
ses lecteurs que tous ceux qui paieront d'avance leur
année, ou qui fourniront un ou plusieurs ahonnements
dont ils enverront I'argent, auront le droit de retenir
un dollar sur les trois que cofite 'année : ils n’auront
donc que deux dollars & envoyer par abonnement d’un
an payé d’avance.

Il est bien entendu que tout abonnement qui ne
serait payé qu'a Ia fin de 'année, sera de trois dollars.

Evidemment, ceci annule toutes les primes de
livres annoncées précédemment.

Il y a dans le Christianisme une admirable connais-
sance du cceur humain. Pour empécher que lamour
de soi ne se déprave, la religion lui présente un but
raviesant qu’elle place dans un sutre monde. L’hom-
me, animé par 'espoir d'atteindre ce but, pratique le
désintéressement sur la terre, il a la force de s'élever
jusqu’a I'abnégation de lui-méme. Otez la religion,
I'égoisme régne et cherche & s’assouvir ici-bas.

LES RECORDERS DE MONTREAL

Le gouvernement local vient d'accepter la démission
que, pour cause de maladie, le Recorder M. B.-A.-T.
de Montigny lai avait offerte.

En méme temps, le gouvernement nommait, pourle
remplacer, deux Recorders, MM. A..K. Puiricr et R.-
8. Weir.

Mousieur de Montigny—le type du vrai chevalier,
du magistrat intégre, du ceur le plus charitable—sié.
geait depuis plus de dix-neuf ans, ayant &té élevé en
1880 & cette position qu'il sut illustrer par sa science,
son exquise urbanité, sa miséricordieuse bontd envers
les petits, les faibles, les ouvriers. les pauvres.

L'honorable juge naquit A Saint-Jérdéme, comté de
Terrebonne, en 1838, d’une noble famille d'officiers
dévoués aux rois, soit en France, roit ici, et remplis
du plus pur patriotisme sur les deux terres de France.
Son pere, licutenant-colonel, fut député i 1’ Assemblée
législative.

Notre regrettéd Recorder est non seulement un sa-
vant en dreit, mais encore un écrivain distingué, un
conteur spirituel autant qu’aimable. 1l a éeiit dans
quantité de Revues de droit ; a signé, tantot d'un
pseudenyme féminin, tant6t d’un autre, de superbes
pages publiées par un grand jourual disparu. Il a
éerit en faveur des malheureux : sa vertu principale—
nous alliona dire sa passion dominante,— c’est la cha-
rité, la plus belle, la plus noble, vertu appartenant en
propre a Dieu.

Que de fois ne I'avons-nous pas vu, aprés avoir séché
des larmes, tant il savait compatir aux souffrances des
misérables, que de fois ne 'avons nous pas vu, jetant
un coup d'wil de notre ¢ité pour s’assurer que nous
ne le regardions pas, glisser une abondante auméne,
lui, chargé d’'une nombreuse famille, de soucis multi-
ples pour les siens. ’

11 affectait parfois une certaine brusquerie qui éton-
nait, quand on le connaissait : c'est lorsqu’il se voyait
impuissant & satisfaire sa vertu de prédilection, c'est
loraqu’il ne pouvait donner ! Je I'al surpris, en ces
cas-la, des larmes plein les yeux.

Oh ! le noble eeeur, plus noble mille fois par ce grand
coeur que par tous les titres ou parchemins !

Voulez-vous le juger ?

Un soir, dans une de ces causeries pleines d'abandon
yue nous avions si souvent ensemble, il me dit assez
vivement :

— Avec votre manie de tout donner, vous n’aures
Jjamais rien pour vos vieux jours !

Je lui répondis tout simplement :

—Et vous, M. le juge ?

Souriaut avec la bonhomie, 1a bonté qui le carac-
térise, il reprit doucement, corume en révant :

—DMais ne faites pas comme moi !

I1 a eu la bonté de m’admettre dans son intimité :
il me pardonnera si je blesse sa modestie.

Ila répandu les bienfaits moraux surtout, et combien
de jeunes gens et de jeunes personnes lui doivent, ou
d’étre restés dans le chemin de 'honneur, ou d’y étre
bravement rentrés ! Il les distribuait, ces bienfaits, de
tous cdtés, anx étrangers comme & ses compatriotes :
combien de fois—presque toujours, hélas '—il a été
payé de la plus noire ingratitude !...

11 fait le bien quand méme : jo le répéte, sa noble
passion c’est Ia divine charité.

1l 4 offert son sang, sa vie, & la plus belle cause, la
cause de 'Eglise qui est 1a cause de Ia justice et du
droit, selon les paroles d'un protestant trés connu,
protestant droit et juste. M. de Montigny fut le pre-
mier Zouave canadien, et son souvenir était vivace au
régiment longtemps aprés son départ. En 1884, récom-
pensant sa vie toute de fidélité et de dévonement, la
Saint-Pére Léon XIII lu1 accordait la plus haute déco-
ration de ses Ordres militaires : la croix de chevalier
de Pie IX, du Pontife que lui et nous, nous avons eu
I'insigne honneur, le svuverain bonheur de servir,

Les hénédictions des pauvres I'accompagnent dans sa
retraite forcée, et lui vaudront, nous osons I'espérer,
sa guérison et surtout le bonheur.

Le gouvernement a été trés heureux dansle choix
des deux nouveaux Recorders.

M. A.-E. Poirier est né & Sainte-Thérdse de Blain-

ville en 1857 ; sun pére, M. Alexandre Puirier, étai
marchand en cet endroit et y est décédé en 1862,
laissant le souvenir d’'un homme loyal, plein d’honné
teté en affaires. Sa mére, née Olympe Guérin,
épousé en secondes noces M. Wilfrid Lapointe, shérif-
conjoint du district de Terrebonne.

Dans cette famille chrétienne, nous remarquons la
Révde Sceur Poirier, appartenant & 'Asile de Naza-
reth ; c’est I'ainée des sceurs du nouveau Recorder ;
ses autres seweurs cont Mines Clémentine, qui a épousé
M. I». Oshea, pharmacien du Pénitencier de Saint-
Vincent-de-Paul ; de leur union, une fille leur est
née. Lt Burnadette, quia épousé M. Henri Rolland,
de Saint-Jérime.

M. A. K. Poirier s'est occupé de journalisme ; il a
aussi €té traducteur du Han .«ord, de 1884 3 1888.

Cest un avocat de talent, et qui s’est distingué
dans de c¢élébres causes criminelles qui Pont fait
reinarquer des autorités compétentes,

M R.-S. Wewr est dualement un avocat de talent
dont ou dit heaucoup de bicu. 1l est né & Hamilton,
Ountario. Comme M. Puirier, il a regu ses diplémes en
1880, et en 1897, il recevait le titre de docteur en
droit.

*I1 a surtout étudié la loi muuicipale, 11 a beau-
coup écrit sur ce sujet. Il a en outre publié deux
livres sur I'échange légal, et sur Ja loi des faillites.
Eu 1897, il était nommé professeur au Congregational

‘vilege. Lu cette méme annéde, il fut appelé par la
Ville & travailler & la charte de Montréal.

** M. Weir a épousé Miss Margaret Douglas, fille
ainée de feu Alex. Douglas.”

Nous soubaitons & nos nouveaux juges de suivre la
trace de leur prédécesseur.

CHRONIQUE PARISIENNE

Pagrs, 25 avri! 1899.

Les feuilles vertes sont revenues aux arbres : les
fleurs rient dans le soleil, et le doux printemps exhale
sa magnifique chanson de gaieté.

Avril est le mois du renouveau ; les lilas lui appar-
tiennent. Cet aprés-midi, en allant respirer un peu
d’air pur et de parfum des fleurs au jardin du Lux-
embourg, mion ami, le Dr J.-H. C..., et moi, nous
avons pu admirer les lilas les plus jolis. Ils embau-
ment et leurs riches couleurs:les uns blancs, les
autres mauves ou violets, sont de royales parures
ornaut le splendide et vieux jardin.

Les rues sont enconmlirées d’étrangers qui, le nez en
I'air, reniflent Paris et adinirent ses beautés aver de
grands yeux étonnés et émerveillds. De leurs mains
les plus solides, les Anglais tieunent une ancienne ou
une récente édition dv Biedecker ; mais, sur des ques-
tions de détail, ils sourient d'une fagon & dire qu'i's
sont les étres supérieurs que l'on sait, !

Et mesdames les Anglaises passent également, mar-
chant sans griice, plates de partout, vétues de cos-
tumes carnavalesques. C'est avec dédain qu'elles
disent des parisiennes, en les jalousant non sans
raison, qu’elles sont de jolies poupées... seulement, !

Rien n’est agréable comme d’étre & Paris en cette
saison-ci. L’étranger le sait, et le train du printemps
est toujours bondé de zens qui sont si heureux en ar-
rivant ici, qu’ils n’attendent pas pour mettre le pied
sur le sol parisen, que le conducteur leur crie :
“(Pest Paris ! Tout le monde descend !

* »
-

Secrétaire de rédaction de deux Revues parisiennes,
Je sais ce qu’est ]a tiche ardue et difficile de correc-
teur d'épreuves. Aussi je ne viens jamais corriger les
fautes typographiques qui se glissent dans mes
chroniques. J’en suis d'aillears le premier coupable,
attendu que mon écriture est indéchifirable.—Mais je



LE MONDE ILLUSTRE

35

viens de recevoir le Moxpr TLLusTrE du 15 avril avec
une autre petite feuille critiquant ma chronique parue
dans ce numéro.

Cette critique est injuste et inspirée par la mau-
vi'se fui la plus abeolue. Dans ma chronique telle que
publiée, il y avait cette phrase ; *“ Ah ! gamines, pre-
nez prencz garde ! les brires de Paris ne sont pas
toutes heureuses ; il y en a qui pleurent la tristesse et
qui passent comme celles qui plewrent Vamour et le
plaisir.”

Or, mon manuscrit disait, & la fin de la phrase :
“...I1y en a qui pleurent la tristesse et qui passent
comme celles qui chontent 'amour et le plaisir | ”—
ainsi ce n'est pas de ma faute si I'on m'a empéché de
chanter pour me faire pleurer une fois de trop !

Inutile d’ajouter que je ne suis pas responsable, non
plus, du me qu'il y avait en plus dans lesmota: “*.. elle
me semble me dire...” Et il n'est point besoin d’étre
tres malin pour ne pas voir une faute typographique
dans le #’ de la ligne ol on me fait dire: *~...il a pu
n'y venir sourire de bonheur.”

Ainsi, terrible critique ! rentrez vos foudres ; les
truis fautes critiquées n'ont pas été faites par votre
serviteur.

Fies-vous satisfait, cher et érudit confrére ? Vous
montrez tant d’humilité que je me garderai bLien de
vous nommer ou de désigher & mes lecteurs le titre de
votre trés sérieux journal ; ce serait vous faire une ré-
clame par trop offensante.

Mais laissez-moi vous dire combien je suis heureux
et flatté de savoir que vous lisez toutes mes chroniques
depuis deux ans, d'autant plus que je suis forcé de
vous avouer gue je ne vous &i lu qu’une fois, et encore,
je m’étais arrété a la dixiéme ligne.

L
»
Du Jonrnal de Paris :

F2 Léopold 11 a fixé la date du 22 avril pour le garden
party, qui a lieu chaque année au chateau de Laeken.

L’année derniére, quelyues jours avant cette féte, le
roi se promenait prés des grilles du palais, lorsqu’il
fut abordé par deux dames qui, a cause de son cos-
tume négligé, le prirent pour le jardinier,

Elles lui demaunderent si elles pouvaient visiter le
parc, ce qui leur fut accordé, et le roi lni-méme leur
proposa de les accompagner. Sa Majesté apprit bien-
tot que les deux jeunes femmes étalent Américaines,
et ces derniéres ne se générent pas pour lui demander
quelques détails sur le roi lui-méme. Au adtour d’une
allée, Léopold se trouva face a face avec le comte
d’Oultremont ¢t lui dit qu’il avait pris la liberté de
montrer le parc 4 ces dames. Pour reconnaitre 'obli-
geance du jardinier, elles lui firent cadeau d'une
pitce de dix francs, en lui demandant si elles pour-
raient visiter le chiteau. ‘

—Hélas ! non, dit le roi, mais, vendredi prochain,
il y a garden party ; adressez une lettre & Sa Majesté,
et vous recevrez peut-étre une invitation.

Elle ne se it pasattendre et, lorsque les deux Amé-
ricaines arriverent au chiteau, elles faillirent s’éva-
nouir en voyant que le jardinier des jours précé-
dents n’était autre que le roi, qui avait fait placer,
comme breloque, 4 la chaine de sa montre, la petite
pitee d'or. Inutile d’ajouter qu’elles requrent V'accueil
le plus gracieux.

* %
L

Dy Petit Bleu :

QQuarante mille pelerins sont arrivés hier a Lourdes.
Quarante mille hommes qui vont prier et s’agenocuiller
et offrir a Dieu le témnighage de leur foi profonde.

Dans Daprés-midi, ils ont suivi la procession du
Saint-Sacrement pour la premiere fois dans toute la
vilte, sur 'autorisation du maire.

Les pompiers formalent la garde d’honneur ; le nom
de chaque ville était peint sur des drapeaux tricolores.
Le général de Charrette et les zouaves de Patry ou-
vraient la marche.

C’est la premiére fois que Lourdes voit un pélerinage
pareil. Pour un seul jour, un hitel s'est approvisionné
de U bueufs, de 20 veaux et de 57 moutons. Cingquante
trains ont transporté & la basilique V'armée des fidéles.

® %
*

Le célébre écrivain frangais, le fin parisien qui avait
été V'ami d’Arsene Haussaye, Edouard Pailleron est
mort.

11 était Vauteur d'une des plus jolies piéces du ré-
pertoire de la Comédie-Frangaise: Le Monde ot l'on
s'ennnie qui amuse et charme toujours ceux qui aiment
le délicat madrigal, I'esprit et les beaux mots.

Parmi les discours qui furent prononcés sur la tombe

d’Edouard Pailleron, les journaux citent surtout ceux
de MM. Roujon et Brunetiere. Voici quelques lignes
détachées de celui de M. Brunetiere :

... Ayant fait de sa vie deux parts, il n'en a livré
qu'une & la publicité. Je ne erois pas qu'il ait jamais
essayé d’attirer 4 sa personne d’autres applaudisse-
wents, ni d'une autre nature, que ceux qui s'adres-
salent a son ceuvre.

11 ne s’est point conté lui-méme, ni expliqué dans
des Préfaces. Et nous, qui ne voyons pas dans cette
discrétion un peu hautaine, disons méme un peua om-
brageuse, le moindre trait ni le moins louable d’une
fwme un peu fitre et méme un peu farouche, nous lui
rendons d’abord cet hommage de ne pas abuser de ce
qu'il n’est plus la pour forcer son intimité.

Mais ce que nous pouvons faire, messieurs, et ce
que nous lui devons, ¢’est d’essayer au moins de carac-
tériser briévement son ceuvre, et trois mots y suffiront
peut-étre : I'ceuvre de Pailleron est frangaise, elle est
bourgeoise et elle est parisienne.

Je n’ai voulu, messieurs, dans ces quelques mots,
qwapporter l'expression de nos regrets a la mémoire
d’un homme dont votre empressement autouy de cette
tombe dit assez combien I'anitié vous était précieuse,
d’un éerivain qui n’a vécu que pour son art et d'un
confrére dont le nom était une parure pour notre
Compagnie.

De M. Roujon :

Je dépose seulement sur cette tombe, a-t-il dit,
I'hommage d’un spectateur charmé, Ah ! messieurs,
quelle foule encombrerait ce lieu de repos si tous ceux
que Pailleron sut amuser ou attendrir avaient pu 8’y
donner rendez-vous ! Le grand public lui était tou-
jours demeuré fidéle, Il possédait le secret de lui
plaire, il connaissait 'art subtil de corriger la pauvre
humanité d'une main légére, I'égratignant quelquefois,

ne la blessant jamais,
»

La semaine prochaine, nous parlerons de la treés-
parisienne journée du Vernissage et du Salon.
RovoLrHE BRUNET.

———nmly- e AP——

A BATONS ROMPUS

Aprésavoirlules appréeiations des diverses personnes
qui ont témoigné leur vpinion sur leurs auteurs favoris,
dans U'enquéte ouverte par La Patrie, car le vent est
aux enquétes, j'al constaté avec peine que le senti-
ment déménageait du cceur de 1’homme.

Comme on trouve surtout ce noble sentiment dans
le style de la femme qui sait rester femme, j’ai cons-
taté quaucun des nons suivants n’était mentionné :
sainte Thérese, sainte Agnés de Merici, Mesdames
Swetchine, Deshouilléres, de Stail, Beecher, Fleuriot,
Kugénie de Guérin et tant d’autres dont le style épis-
tolaire forme l'esprit et le cceur. Cela est regrettable,
et j'espire qu'a la prochaine enquéte, les plumitifs
males se montreront plus galants & I'égard Je celles
qui nous enseignent les secrets harmonieux du ceeur
et de la langue. Parmile sexe fort et aussisentimental,
je n'ai vu non plus ni Fénelon, ni Paul-Louis Courrier,
ni Bernardin de Saint-Pierre, ni Young. Si je cite ces
quelques noms au hasard, c’est que le cceur tient tou-
jours noblement sa place sur les rayons d’une biblio-
théque.

* »*
-

Un vent de gréve et d’émigration souflle sur le
pays. C’est un mauvais signe.

—Tes récoltes ont été cependant abondantes, di-
sions-nous & un fermier.

—Qui, mais elles ne se vendent pas.

—Te travail ne manque pas non plus, disions-nous
& un ouvrier.

—Non, mais les produits sont fort chers, et le gou-
vernement ferait bien mieux de réduire le prix du
pain & deux sous la livre plutdt que de réduire la taxe
des lettres.

—Mais c'est un progrés, mnoen cher, et pour peu que
cela continue, vous verrez que le gouvernement, dans
sa bonté paternelle, vous fournira les lettres derites,
adressées et timbrées pour la méme somme.

—Ca, ca fera Iaffaire des gens qui écrivent, mais
nous, nous n'écrivons pas.

—Voyons, voyons, prenez patience, et tout cela
s'arrangera avec le temps.

—Le temps ! mais il leur glisse dans les mains

comme une anguille. Ainsi, vous avez écrit vous-méme
il y a trois ans : ils sont 14 a4 perpétuité ; depuis, un
niinistre sans fideles a dit : nous sommes bons pour
vingt ans ; enfin un député a dit : nous sommes la
encore pour dix ans. Vous voyez bien que le temps
lour glisse, et comme c’est en glissant qu’on tombe,
J’aimerais bien que vous leur fassiez savoir ¢a.
(C’est fait, mon bonhomme !
. .
-

Non contents de nous faire avaler la poussiére des
rues, nos échevins, les peres de la cité, surnommée
pompeusement la métropole du Canads, nous abreu-
vent aussi de poussiére liquide. Depuis quinze jours,
Pean qu'on boit est dans un état bourbeux, maréca-
geux, microbeux qui compromet la santé publique.

Aussi y a-t-il des catarrhes et des maux de gorge &
transformer la ville en nécropole. Que fait donc le
bureau de santé .. Il semble croupir lui-méme dans
la boue du fleuve. Cela ne serait rien, si sa négligence
n'était une négligence homicide qui atteint toute une
population.  Que faire ... Comme la municipalité de
Longueuil qui nous donne l'exemple, mettez des
filtres publics, et vous aurez une eau aussi limpide
que la conscience des échevins de cette noble et ba-
ronne ville.

LR
-

Si I'affreux catarrhe continue & progresser comme il
le fait depuis quelyue temps, et cela grice 4 la pous-
siére que nous avalons et & l'eau que nous buvons, il
faudra que chacun de nous ait un arsenal de seringues
ou d’inhalateurs. On eninvente tous le jours, Aprés
1a seringue oculaire, la seringue auriculaire, aprés la
seringue buccale, la seringue nasale, sans compter...
toutes les autres. En effet, vous ne pouvez plus entrer
chez un pharmacien sans y trouver quelqu'un qui se
seringue le nez. Presgue tout le monde a un catarrhe
qu'on veut guérir, sans tenir compte qu’on & un nez 4
catarrhe. Ainsi, les nez plats sont des fabriques & ca-
tarrhes, de méme gue les gros nez sont des réservoirs
A catarrhes.

Pour se guérir, ces gens la devraient se faire faire
un autre nez. Mais comme ces nez 14 sont des vaches &
1ait pour certains spécialistes, on les traite et on les
maltraite. Or, la guérison est bien simple. Comme
il ya : lo le catarrhe des fumeurs, c'est de ne pas
famer ; 20 le catarrhe des buveurs, c'est de ne pas
boire ; 3o le catarrhe des mangeurs, c’est de ne pas
manger. De la sorte, votre catarrhe mourra de séche-
resse, d'inanition. Comme le moyen est peut-étre un
peu radical, je vais vous en enseigner un autre. Prenez
comme le font certains enfants pour s’amuser un fil de
goie, introduisez-le dans une narine, reniflez jusqu'a
ce qu'il passe par Ia gorge, et tirez sur chague extrémité
comme qui ramone une cheminée. Le moyen est
commode, facile, sfir, & 1a portée de toutes les bourses
et de tous les nez.

* *
*

Ta Poste de Montréal est toujours veuve de son
directeur. Cela nous surprend, car en France, ol Yon
prétend que tout est mal administré, quand un prési-
dent de la République disparait, son remplacant est
nommé douze heures aprés. Ici, ¢'est une autre paire
de manches. On fait neuvaines sur neuvaines, et rien
de neuf n’arrive. Ce qu'il y a de plus triste, c'est
qu'on laisse cette administration, qui est la plus im-
portante du pays, entre les mains d'un employé qui &
subi un procés il y a vingt ars. Il est vrai qu'il dit
avec orgueil : T was honorably acquitted.” C’est
vrai, mais Vantique Mullock, que les facteurs de
Montréal et les fermiers de Toronto devraient recom-
mander aux taveurs de Notre Tres Gracieuse Majesté
pour le 24 mai, devrait savoir que comme la femme
de César, un employé public ne doit pas étre soup-
gonné.

LIRS
*

A propos de la poste, qu'on couvre en cuivre rouge,
quelques-uns prétendent que c¢'est la cause de la
démission de M. Dansereau, lequel ne voulait pas ha-
biter un immeuble officiel couvert avec les coppes

prises dans la poche des facteurs,
G.-P. Lagar
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A LA MERE DE L'ENFANT MORT

Oh ! vous aurez trop dit an pavre petit ange
Qu'il est dautres anges, la-haut,

Que rien ne souffre an ciel, que jamais Diew n'y change,
Qu'il est douax d'y rentrer bientét ;

Que le ciel est un dime anx merveillevx pilastres,
Une tente arx riches coulewrs,

Un jardin blew rempli de lys qui sont des astres,
Et d'étoiles qri sont des flewrs ;

Que c’est un liew joyeux plus qu'on ne sawrait dire,
O touwjours, se laissant charmer,

On a les chérubins pour jouir et pour rive,
Et le bon Diev pour nous aimer.

@il est doux d’étre un cenr qui brile comme wn cierge
Et de rire, en toule soison,

Prés de Venfant Jésus et de la sainte Vierge,
Dans une si belle maison.

Et puis vous n’aurer pas assez dil, pauvre mére,
A ce fils si fréle, st dow,

Que vous éltez a lui dans cette vie amére,
Muais aussi gu'il etait @ vous ;

Que tant qifon est petit, la mére sur nous veille,
Mais que plus turd on la défend.

Et qu'elle aura besoin, quand elle sera vieille,
D’un homme qui soit son enfant.

Vous w'asrez: point assez dit & cette jerne dme
Que Diew-veut qr'on veste ici-bas,

La femme guidant Uhomme et 'homme aidant la femme,
Pour les dowlewrs et les combats !

81 bien qu'un jour, 6 dewil ! irréparable perte !
Le doux étre s'en est alld!...—

Hélas ! vous avez donc laissé la cage ouverte,
Que votre viseau s'est envolé !/

Vicror Huco.

ety &> A ——

AU SORTIR DE L’'OMBRE
(Srette et fin)

Aline l'avait devancé et ses bras étendus lui bar-
raient le passage.

—dacques, tu m'écouteras, dit-elle, et j’ai le droit
d’étre entendue. Tu as souffert..., et moi, que n’ai-
je pas enduré pendant les ¢ing années de ta condam-
nation ! Isolement, travail acharné nuit et jour,
humiliations, }'ai tout accepté parce que’j’avais résolu
de te sauver et tu es sauvé. Je me suis brouillée
avec ma famille ; mon pére m’a maudite ; et quand
ma mére vient me voir en cachette, elle m’implore en
pleurant de renoncer A toi. Mais j’ai vaincu. Aux
yeux du monde tu es réhabilité, aux miens tu n’as
jamais été coupable, tu m'as aimée au-dessus de ton
honneur, quelle est la femme qui se plaindra d'stre
trop simée ? Que te reprocherais-je ¥ Pourquoi veux-
tu m'abandonner ?

—Rien ne peut me réhabiliter & mes propres yeux,
reprit-il d'une voix sourde... J'ai coudoyé trop d'étres
ignobles, vu trop de souffrances... j’ai perdu la ficulté
d’8tre heureux... Je ne m'aime plus, qui pourrait
m'aimer ... Tu t’abuses ; si je me laissais tenter, de-
main tu aurais honte de moi. L’homme que j'ai
offensé est mort, mais sa famille vit et me méprise, ot
me méprisera toujours, comme moi-méme je me mé-
prise.

—Tu te trompes, lis plutét, cria Aline.

Elle sortit triomphalement du bureau un papier
timbré qui portait cette déclaration :

Moi, Veuve Martin, qui ai succédé & mon mari
dans la direction de sa maisun de commerce, je dé-
clare que M. Jacques-Louis Gendroz, mon filleul,
poursuivi contre mon gré par mon défunt mari pour
lui avoir soustrait une somme de cing mille francs,
m’a intégralement remboursé cette somme avec les
intérétas, et, comme je suis convaincue qu'il a agi dans
un moment d'égarement, avec l'intention de restituer
Vargent, je déclare avoir confiance dans sa probité et
étre préte a le réintégrer dans son emploi.

Gendroz lut I'acte ot passa la main sur ses yeus.
—J'si remboureé | dit-il interrogativement, Que
signifie ... Ah ! je comprends, cria-t-il, c'est toi !...

Une lueur de joie traversa ses prunelles et s'étei-
gnit ; d'une voix rauque, avec un tremiblement con-
vulsif des maichoires, ces paroles soupgonneuses sif-
fldvent entre ses dents serrédes :

—Comment t’es-tu procuré cet argent ?

—Par mon travail ! répondit Mme Jacques-Louis
hautainement... Je trouve que tu aurais pu le deviner,
continua-t-elle, avec dans la voix une révoulte étouffée.

Sans rien dire, elle prit dans son tiroir son livre de
comptes et le tendit 4 son mari,

11 s'approcha de la lampe et, minutieusement, exa-
mina le gros livre de la premiére & la derniére page.
Son visage s'était apsaisé, mais une douleur inexpri-
mable avait remplacé la colére. :

—Pardon, dit-il, tu es une sainte... J'ai désappris
de croire au hien... Ne m’en veuille pas ; si tu savais
ce que j'ai vu de turpitudes, de meusonges, d’hypo-
crisie... j’ai oublié la lumiére. -

11 referma le livre.

Elle le lui prit des mains et, s’approchant de Iui,
tremblante d’espoir, toute tendresse : ;

—Reste ! murmura-t-elle.

11 1a repoussa durement.

—Non, ne me fais pas joindre cette licheté i toutes
les autres. Tu esla plus vaillante, la plus noble, Ia
plus généreuse des femmes, et c’est pourquoi je ne
veux pas que tu sois liée au chétif que je suis, qui
n'existe que partoi et livré i lui-méme n'est rien,
moins que rien. Je serais pour toi un sujet continuel
d’humiliation, t6t ou tard tu aurais honte de moi, tu
péserais tout ce que tu asdonné et ce que j'apporte en
échange, et tu te dirais que tu as payé trop cher ma
rédemption au prix de ton bonheur.

—Jacques, dit-elle d’un ton de reproche, lorsqu'il y
a six ans nous avons fait le serment de passer ensemble
les bons et les mauvais jours, de partager peines et
joies, tu n’étais pas sincére. Moi, je suis préte & tout
accepter de toi,!la vie, 'honneur, le salut, et je ne m’en
sentirais pas humilide, car il m'est impossible de me
géparer de toi. Quand je pense & toi, c'est & moi que
ie pense, quand je travaille 4 ton bonheur, c'est le
mien que j'édifie. Tu peux nous donner le bonheur,
le veux-tu ?

—~-Je ne le peux pas | répondit il en fixant sur elle
ses yeux mornes et froids, scandant ses mots de sorte
que chaque syllabe tombait sourdement comme une
pelletée de terre sur un cercueil.

Elle recula, pale, pétrifide.

—Jacques, 8'écria-t-elle désespérément, avec dans
les yeux et l'accent I'épouvante et le frisson d’une
femme de pécheur & qui la mer rejette le cadavre de
celui qu’elle croyait vivant, Jacques, tu ne m’'aimes
plus ?

—Je ne sais plus aimer, répondit-il, Ia téte bassa :
on aime ses égaux... Tu es une sainte. Je te vénére,
je suis prét & t'adorer, ma rédemptrice, comme la
Vierge Immaculée qu’enfant je priais avec ma mére
au mois de Marie... Je ne sais plus prier... Je ne eais
plus aimer... Tout ce que jaimais, je I'ai trahi... Je
n’ai plus droit & ta confiance ni & ton amour... J'ai
volé pour faire ton bonheur... Et tu mens, cria t-il
avec une colere soudaine, quand tu dis que tu crois en
moi : tu me fais 'aumébne de ton respect, la charité du
semblant de l'amour, comme tu recueillerais dans tes
bras un chien blessé pour le panser... Tu ne peux
avoir pour moi gque de la pitié... Non, ne m’inter-
romps pas, je sais qu'il en est ainsi. J'ai eu le temps
de réfiéchir pendant ces cinq années d'infamie...

—D’expiation !...

—Non, cria-t-il en frappant du pied, d’infamie. J'y
suis entré coupable, mais résigné. J'espérais, par cing

années d'humilistions et de souffrances racheter &

mes yeux I'instant d’oubli, le coup de foudre qui m’a
brisé. Si j'avais eu devant moi le temps de réfléchir
une minute, je n'aurais pas commis cette faute. Je
n’al pas compris sur le moment que je volais, je te lo
jure ! 1l m'a semblé que cet argent, qui me tombait
inopinément sous la main quand j'en avais besoin et
dont je pouvais disposer & I'insu de tout le monde, me
revenait de droit. Aprés, I'acte accompli, je me suis
dit que je rembourserais..., c’était un emprunt secret,
voila tout, Je n'ai pensé qu’au plaisir que cet argent

te procurait... et je me suis déshonoré, et je t'ai dés-
honorde pour toujours. Eternellement, je serai
Phomme qui a comnmis une indélicatesse.. ., cette tache,
rien ne peut l'effacer... mais je ne veux pas que tu
s0i8 éclaboussée.

—dJ'ai Javé la tache, il n’en reste plus un vestige.

—Rien n'efface la flétrissure de la prison... je ne
veux pas lire un jour dans tes yeux le méprs et peut-
étre le dégoiit... Nomn, tu me pleureras comme un
mort, j'aime mieux cela... Puis tu trouveras un
homme plus digne de toi, et... tu seras heureuse.

Il parlait sans inflexions, la voix métallique, comme
s'il répetait une dure legon, péniblement apprise, ef
qu’il devait dire sans omettre un mot, vite, vite, pour
ne pas se laisser détourner de son dessein.

Aline I'écoutait, les pupilles dilatées : ** Etait-ce
son Jacques qui parlait ainsi 7”7

Depuis cing ans, chaque soir, elle ébauchait en
pensée cette féte du retour, se la représentant de
mille maniéres, mais Jacques indifférent, méchant,
hostile et la répudiant !... cette vision d’enfer ne lui
était pas apparue ; n’était-ce pag une hallucination, un
cauchemar ?

Femme, son ceeur n'avait pu prévoir la dureté de
l'orgueil masculin ; elle le voyait maintenant et en eut
peur. Cinq années de souffrances, d’amour, de dé-
vouement héroiyue ue triompheraient pas de cette
crainte : ‘‘ Aux yeux du monde je resterai un homme
indélicat.”

~ Que t'importe le monde, cria-t-elle, si moi je
crois en toi, si je t'estime, si je suis fiere de ta faute...
Oui, fitre d'avoir été aimée comme peu de femmes le
sont ; quand tu as commis, pour ine procurer du
plaisir, cet acte repréhensible, tu ae prouvé qu'en ce
moment ton amour pour moi était ta conscience, ta
loi... j'étais le monde pour toi, mon opinion te sufh-
sait... en dehors de notre amour rien n’existait... Je
te remercie de m’avoir aimée ainsi... Situ m’aimais
encore, songerais-tu 4 ce que le monde dira ?

11 y eut un long silence.

-—Toi, dit Jacques lentement, d'un ton radouci, tu
es restée claire comme au premier jour, mais Pombre
est descendue sur moi, il fait nuit dans mon cwur ;
j’ai peur de vivre et je ne sais plus aimer.

—Oh ! mon Dieu ! mon Dieu ! cria-t-elle, pour-
quoi n'aves-vous pas permis que ce f(it moi qui eusse
péché ¥ Oh! Jacques, mon Jucques, avec quells joie
J'aurais expié, avec quelle confiance en ton amour je
serais revenue a toi et je t’aurais dit : “*Pardonne,
parce que j'ai péché par amour, et je t'aime plus que
I'estime du monde ! *

Elle g'était involontairement affaissée sur le tapis
aux pieds de Jacques, et les rouges pétales des roses
effeuillées saignaient sur sa robe et tombaient une i
une avec ses larmes lourdes.

La poitrine du jeune homme se souleva ; il porta la
main A ses yeux :

-—Non, dit-il sourdement, je suis un réprouvé,
tout est tini !

Il courut dans le couloir.

—dJe retourne a 'ombre, je lni appartiens, comme
tol & 1a lumiere, adieu,.

Un cri sauvage d’oiseau écrasé sous le pied fit vibrer
les vitres du petit salon :

—Jacques !

Aline Vavait rejoint sur le seuil, et ses doigts con-
vulsifs étreignirent le bras de son mari.

—Tu dis que la lumiére te fait peur ! Eh bien, je
renonce i la lumiére, je te suivrai dans 'ombre.

Elle aspira U'air avec effort, et, d'une voix rauque ;

—Tu as vole, je volerai aussi ; mais je no te quitte-
rai pas !

—Voler, toi ... Tu dis, voler %... Aline ! voler ?

Les yeux de Jacques effroyablement ouverts revar-
daient la jeune femme avec stupeur.

—Toi... Oh ! non, non !

Le vitage implacable de I'homme se détendit, ses
traits se contractérent en un sparme d’angoisse. Une
vision mentale, rapide comme un scintillement d’é-
toile, lui montra son égoisme cruel, son orgueil qu.
s'affublait d'un masque de délicatesse pour repousser

le zalut que lui apportait cette femme.
11 comprit tout ce qu'elle avait souflert, quelle force
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d’amour elle avait dépensée dans son uvre de ré-
demption, expiant plus cruellement qu’un forgat sa
faute & lui.

Pouryuoi refusait-t-il son sacrifice 7 Il comprit la
volupté d'amour planant sur toutes les conventions
terrestres, cet amour de I'ime d'un autre qui condui-
sit Jésus sur la creix ; I'amour qui sauve ; Pamour qui
rachéte le pécheur, car tout péché est un acte défini,
passager, tandis que Pamour est indéfini, éternel, im-
muable,

Jacques s'inclina devaut Aline, ses doigts trem-
blants effleurérent le bord de la robe blanche ; il éclata
en sanglots, des larmes impétueuses d'enfant qui sait
qu’il sera bientdt consolé ; il sentit, selon I'expression
profonde de I'Eeriture, qu'il dépouillait la vieil homme
et qu’'un homme nouveau naissait en lui.

Pour la premiére fois il aima.

La Lumiére avait vaincu I'Ombre.

Crara Denay
Exntrait du Monde Moderne,

LE ROMAN DU MARIAGE

La mort de Mme Michelet a fait revivre, il y a quel-
ques jours, la mémoire de 'écrivain. Voici une des
pages que celui-ci dédia 4 la compagne qu'il adorait :

EPOUSEZ UNE JEUNE FILLE PAUVRE

La jeune fille pauvre sera douce, croyante, initiable
et surtout neuve de cweur.

Tout le reste est secondaire.

Pour commencer par le point qui touche le plus au-
jourd’hui : Ia fortune, je dois dire que je n’ai jamais
vu une fille riche qui fat docile. Presque toutes, désle
lendemain, dévoilaient des prétentions infinies, sur-
tout celle de dépenser selon leur dot et au dela. Tel
qui se croyait enrichi 8’est trouvé réellement pauvre,
obligé de se jeter dans les hasards de la spéculation.

J’ai 08, il y a douze ans, formuler cet axiome, véri-
fié de plus en plus.

sa maniére, ses habitudes. FElle imposera les siennes ;
de Thomme elle fera sa femme, ou la dispute commen-
cera. L’insensible et doux mélange des deux vies ne
sc fera pas. ‘La grefle par approche sera impossible.
Il 0’y aura pas de mariage. ‘

Plus pauvre, au contraire, la femme sera riche en
bonne volonté. Elle wime et croit (grande chose 1)...
Est-ce tout ? Non, il en faudrait une troisiéms, qu’elle
ne peut pas donner toujours : comprendre eelui qu'elle
aime.

Quand il y a trop de distance de condition, d’édu-
eatiom, quand il y a plusieurs degrés & franchir, la
ditficuité est plus grande. 11 y faut heavcoup de temps,
beaucoup d'art, une patience que n'a pas toujours un
homme occupé. On voit parfois, on admire une jeune
fille de campagne lcureusement née, fleur de heauté

"et de bonté, de sagesse, intiniment pure, aimante,

douce et docile. Adoptez-la, épuusez-la ; vous ites

—Si vous voulez vous ruiner, épousez une femme
riche.

I! y a 14 un danger plus grand que de perdre sa for-
tune ; c’est de s perdre soi-méme, de changer les
habitudes qui vous ont fait ce que vous &tes, qui vous
ont donné ce que vous avez de fort et d’original. Avec
ce qu'on appelle un bon mariage, vous deviendrez
quelque chose comme l'appendice d’une femme, une
maniére de prince-époux, ou le mari de la reine.

Une belle et trés belle veuve, tout aimable et de
bon ceeur, disait & quelqu’un :

—Monsieur, j'ai cinquante mille livres de rente,
des habitudes paisibles, point mondaines. Je vous
aime, je ferai ce que vous voudrez... Vous &tes mon
ancien ami : me connaissez-vous un défaut ?

-—EUn seul, madame : vous étea riche.

Non. Tout ce qu'on veut dire ici, c'est que la
femnme qui arrive au mariage plus riche que le mari
est rarement initiable. Elle ne prendra pas ses idées,

LA NICHEE

tristement surpris en voyant les obstacles que vous
rencontrerez pour vous entendre avec elle. Elle y fait
ce qu’elle peut ; elle écoute et veut profiter ; elle se
Et cela ne sert & rien. Elle n'a
pas Uattention forte. Elle est trop sanguine aussi ; les
races de campagne, transplantées hors des travaux
rudes, sont tout offlusquées par le sang. Elle ne sent
que trop tout cela. Elle pleure, s'en veut ** d’étre si
sotte,” Elle ne I'est pas du tout. Elle est méme trés
intelligente dans les choses de sa sphérd et 4 sa
portée. La faute n'est pas i elle, mais & vous, qui
avez cru qu’on peut franchir aisément plusieurs degrés
d’initiation.

remet toute i vous.

Cette jeune fille de campagne pouvait, devait
épouser un ouvrier distingué de la ville. Kt la fille
qui serait survenue de ce mariage, déji aftinée de
race, et cultivée de bonne heure, ofit épousé un lettré ;
elle efit suivi, compris en tout sans difficulté. 11y

efit eu un mariage d’esprit.

En sera-t-il ainsi toujours 7 Non, j'espére bien le
contraire. Les classes, ainsi que les races, vont peu &
peu se fondant.

LD —

A MON PARAPLUIE

Ami commode, ami nouvesu,
Qui, contrairement & 1'usage,

Te montres dans les jours d'orage
Et te caches quand il fait beau.

eyl o e A——

Les annédes qu’une femme retranche de son fge ne
sont pas perdues : elles sont ajoutées A l'ige des
autres femmes. —CoMTEsSE D1axNE.
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LE LILAS

Que ce cher soficenir en ton dme revice /..,
Rappelle-toi ce frais lilas dont Fombre vive

Jonait prés de Uavvent avee Uazar des eienar :

T'en souvient-il 2 Un jurdinier ingéniens

Llarail grefié : parmis les tonffes violettes
Pétillaient an roleil de neigenses paillettes,

Bt la brise en rient mélangeait les coulewrs.

Le printemps embanmait de méme les deua flewrs
Qui swr lewsr senle tige a peine divisée,

Laissaient perler le fern des goulles de rosée.

Q' winsd nos coenrs unis dans un méme parfum,
Trés cher et tendre ami, s'epanouissent, 'un
Portant de fiers bowqriets ainr teintes de pervenches,
E¢, plus jenne et plus dvuzx, Pantre des gerbes Dletnches,

VALERE GILLE,
————mily- ¢ AE— .

LE SONNET (*)

ESSAL DE CRITIQUE SUR M, AKTHUR DE BUSSIERES
Suite et fin
Voici une Soivée castillane :

Vagues, comme un reflet trés doux des poreelaines,
De lumineux éclats d’astres demi voilés

Caressent doucement sous les cioux constellds,
L'immobile verdure des piles marjolaines.

Aussi, dans le silence, on entend vers les blés,
Le grand vol alourdi des nocturnes phalénes,
Pendant qu'au loin la voix pure des mondrilenes
Résonne sur la route aux sables grivelés.

Un frane toréador révant de ses parades,
Sourit en son parterre orné de balustrades
Ot Vonagre fleurit prés des alcarazas ;

Kt la brise du soir, divine éolienne,
Kveillant des parfums parmi les mimosas,
Vibre dans les sons d’or d’une tyrolienne !

Dans celui-ci, les mots sont plus choisis, plus
sonores, plus vibrants que dans Kita no-Tendji : le
tour en est plus gai, plus sautillant, je pourrais dire
plus parleur. Les vers sont éclatants de joie on plutit
émus de la bheauté qu'ils renferment. Je ne peux
commenter ici verbeusement ; et si ce n’était que je
trouve un peu grand le vol alourdi des nocturnes
phalénes, je me contenterais d’admirer. et I'on ne me
taxerait pas d'étre un disciple d'une académie d’admi-
miration mutuelle. Nous savons nous tuer si facile-
ment en littérature que nous jugeons indigne de nous
tuer en nous adwmirant,

Il faut rendre & chacun selon son wuvre. Remar-
quons que les rimes de ce sonnet ne sont pas des 6pi-
thetes inutiles, et qu'elles ne sont qu'au nombre de
quatre sur quatorze ; l'on verra sans peine, aussi,
que ce ne sont pas elles qui trainent le char du vers
jusqu’d la douzitme syllabe, le terminus du vers, si je
puig le dire ainsi, que ce ne sont pas non plus
d’'viseux substantifs qui mettent le vers sur pied et le
font tenir debout comme une colonne immobile, Clest
de l'art. 8'il y manque un peu de précision, c’est que
le poéte n'en peut pas avoir autant que le peintre ; il
lui faut toujours un peu de vague, tous les étres dQ4li-
cats ont du vague, de Findéeis ; les parfums et les
fleurs ont des senteurs ou des nuances vagues, souvent
indéfiniesables, et je erois bien que le poéte garde
dans son style le vague des choses qui limypres-
sionnent, qui I'inspirent et le font chanter.

Dans la Soirde Castillane, il ¥ a In sénérité des
cieux, les teintes inddeises des étoiles, les parfums des
mimosas et des alcarazas, un tordador qui réve, de la
musique dans la brise qui ‘* vibre dans les sons d'or
d'une tyrolienne.” Je pourrais encore, en ce genre,
citer une Soirée Allemande, une Aubuine latine, lo
Retour du voyagenr ! ete.

Vous avez pu vous rendre compte des deux sonnets
(jue )'ai essayé d'étudier avec vous ; nous avons vu de
quelle maniére limagination du poéte fait vivre le
paysage castillan et le vieux temple japonais ; et
ncus avens done compris que M, de Bussiéres a la
premiére qualité du poéte : Pimagination, outre Ia
virtuosité qu'il sait mettre dans son unique genre de

*) Tous droits réservés,

poésie : le sonnet. Je tiendrais & dire et & démontrer
que 8'il n’a pas le temps de penser au vers, il a beau-
coup de cceur, il a du sentiment, de la vraie sensi-
bilité. On voit dans le premier sonnet que j’aicité dés
le début qu’il dit lui-mime, que dés son enfance, ** il
accoutuma son cceur au flamboiement des astres ” ; je
ne crois pas qu'il I'ait cependant accoutumé i subir
les épreuves de la vie, et nous allons le voir. Tl n'est
pas désespéré, seulement, il se plaint. Cest une dme
qu'un sourire fait vivre, et que le moindre refus
étiole.

C'est pourquoi, je ne le lui reprocherai pas ; car, il
sait si bien se plaindre ! mais d’une plainte si légere,
si trauquille, & peine perceptible, tant il dissimule son
¢eur en se servant des mots et des accents de la
priére. 1l s'adresse & la Muse, & celle qui peut le
sauver ou le perdre ; et, cela viendra de I'encourage-
ment que les lecteurs continueront i refuser aux
poeétes, en suivant lexemple des gouvernements.

H sa1t qu’il ne peut compter sur la faveur politique,
et au lieu de faire une supplique, il fait une priére. Il
n'est pas pratique ; il donne ses sonnets comme nous
donnons notre chétive prose a des gens qui ne savent
pas lire. Quoi ! il faut bien se faire imprimer ! Done,
voici cette belle priere. Je cite tout le sonnet ; il faut
toujours citer un sonuet en entier. Jeo ne connais pas
de délicat qui mordrait dans une péche déja mordue,
8'il n’est pas un enfant,

Muse, console-moi pendant que sur la route
O Lon va tostement sans espoir de retour,
Je fuis, épouvanté, la mort, sombre vautour
Dont le vol efitayant poursuit 1'étre en déroute,

Jusqu'a ce que plus tard, je succombe & mon tour
A Peffroi des combats que me livre le Doute,
Laissant au sol olt mon sang tombe goutte a goutte
Le cadavre d'un ceur et des ronces autour,

Muis quand je dormirai dans U'horreur des ténébres,
Quand les soufties d’autonne nux complaintes funébres
Glaceront les débris de mon corps sans linceul,

Souviens-Loi que jadis tu te plus 4 descendre
Vers celui qui t'almait plus que sa vie ; et seul
Que ton luth pleure au vent qui roulera ma cendre.

L'on croirait entendre la voix d'un Crémazie qui se
plaint funélrement, ** isolé dans sa vie, isolé dans sa
mort,”

Poete, qui as de si tristes sanglots dans ton &me,
console-toi, la Muse t'a nourri, ln Muse t'élévera
encore, et l'on verra peut-étre trop tard des rayons de
gloire dans la cendre de tes os | Ne te décourage pas
si vite. Tu es trop jeune. Le doute peut s’enfuir
connne la vie, et In gloire venir colnme la mort. Je ne
veux pas te reprocher ce sanglot, moi, j’ai déja ri des
miens et je ne suis pas hien vieux !

Dans cette priére, a part un vers qui n’a pas de
césure, je trouve les images presque incomparables.
C'est de la peinture faite avee du sentiment.

** Le cadavre d’an cwur et des ronces autour,” est
une personnification de la douleur, et la mort dont
**1e vol effrayant poursuit 1'8tre en déroute...” je ne
puis commenter ce sentiment, il dévoile des sanglots
de poéte, ¢a se ressent mais ne s'exprime pas deux
fois.

8'il y en a qui s'cbstinent encore & dire qu'il n’existe
pas de jernes qui solent pobdtes, qui sachent s’envoler
jusque vers les cimes qu'ils ont atteintes, ceux-li
peuvent constater que s’ils ont refermé leurs ailes,
fatigués de raser la terre, il en est dans Ia génd-
ration nouvelle qui atteignent au moins des cieux que
personne encore n's touchés dans notre pays. La
podsie n'est pas morte ici, malgré qu'on cherche & la

tuer ; ceux qui se sont cru des aigles peuvent regarder .

planer des aiglons hardis que les aigles ne connais-
sent pas, Une chose m'a frappé dans mon pays :
Quelques-uns, de nos compatriotes pobtes, nous
ont dit que nous sommies les pasticheurs des puttes
frangais. Mais, la plupart de ces pottes plagiaires sont
maintenant silencieux.

Ceux qui se plaisent & dire de telles excentricitds
devraient nons dire ce qu'ils sont euz-mémes avant
de nous donner des titres qu'ils ont peut-8tre acquis
avant nous | Le frangais est le francais partout, ici

comme en France, et je pense bien que la poésie fran-
caise est digne de nous servir de modéle. Tis sont
rares les auteurs qui n’ont pas imité un peu, au moins
Jusqu’a Tdge de vingt-cing ans | Dire ce que Racine
aurait fait sans avoir traduit Euripide, et Boileau sans
avoir imité Horace, est impossible. S'ils ont égaléd
leur modéle, d'autres, il me semble, peuvent avoir
cette capacité. Il ne faut pas conclure si vite & notre
pauvreté d’esprit. Tl faut lui donner au moins le
temps de s’essayer, 1l est vrai qu'il y en a qui s'es-
sayent jusqu’a leur mort ; mais, en fin de compte, a
pasticher loyalement, un pasticheur fut-il canadien,
on peut étre encore un pasticheur original, et voila ce
qui importe le plus : 'originalité, étre soi-méme.

Les derniéres guerres entre deux de nos poétes nous
ont été fatales, car les Fran¢ais de France croient
maintenant que le Canada est le pays des pasticheurs,
11 faut les faire mentir en nous rendant maitres de la
langue que nos ancétres nous ont léguée. Nous avons
des efforts surhumains 4 faire, et pour cela il faut de
la critique, mais de honne critique, qui ne fasse pas
ses délices de déchirer son voisin, Si nous n’avions
pas & gagner notre pain par un autre moyen que la
plume, nous aurions vite une littérature, mais il faut
se souffler dans les mains quand le buffet est vide.

Le littérature n’est qu'un moyen intelligent d’oc-
cuper des loisirs, ce n’est pas un métier. La plume est
une arme dangereuse entre certaines mains; cepen-
dant, elle a tous les honneurs de Ia pauvreté, et de
'apathie des riches. Puis, nous n’avons presque pas
de plumes pacifiques ; mais M. de Bussiéres er a une
et j'espére qu'il n’entrera pas dans une colére lyrique
8l je lui reproche quelques défauts aprés avoir fait
voir ses nombreuses qualités.

En résumé, M. Arthur de Bussiéres est un coloriste
a qui il manque un peu de précision. 1l a le cceur un
peu sombre et I'imagination, je ne dirai pas riante,
mais, mieux que cela, souriante, parce qu'il est d’une
extréme délicatesse. Il ne parle jamais de lui & moing
qu’il ne s'agisse d’exprimer un sentiment, et encore
a-t-il soin de encadrer le plus possible, tichant ainsi
de se faire oublier. Sa manitre d'écrire révéle un
grand souci de I'effet que I'agencement des mots et des
rimes peut produire d'abord en lui, ensuite chez le
lecteur. Il cherche la nouveauts, et tellement, qu'il
crée des mots, des adjectifs, des adverbes, visant tou-
jours & produire le plus d’sffet possible.

Il aime & rapetisser quelquefois les grandes choses
el & agrandir les petites. Le moindre détail le préoe-
cupe ; il travaille lentement et jusqu'a ce qu’il ait une
entiére satisfaction personnelle. Sa conception eat
parfols d’une grande exiguité qui prend des pro-
portions & mesure que le sonnet touche 4 sa fin, Je
ne me rappelle pas bien, mais il me semble avoir vu,
sinon dans les sonnets que j'ai cités, du moins dang
d’autres, que le second quatrain est souvent presque
la répétition du premier, mais agrandi peu & peu. Les
tercets de presque tous ses sonnets sont irréprochables
et sont, le plus ordinairement, étroitement lids en-
semble. Je sais cependant un sonnet qui est fait tout
d’une haleine, le premier cité dans cette étude, ce qui
démontre facilement que son inspiration, ou mienx sa
vision, peut dépasser le cadre de quatorze vers. Mais
il est toujours préférable qu’il se donne une limite as-
surée. Ily a trop de poétes qui font du remplissage
avec des lieux communs et des métaphores banales,
6t qui ne réussissent presque pas & exprimer leur
pensée, ou leur réve en queique sorte visionnaire ef
kaléidoscopique, leurs images ne différent que de cou-
leur ; au fond ce sont toujours les mémes images. Je
préfere done un sonnet qui chante et ne dit rien,
pourvu qu’il sonne, de longues et nombreuses
stances olt 'on semble entendre aprés chaque groupe
de cing ou six vers, comme le souffle du podte qui
veut reprendre haleine. M. de Bussiére est un sonnet-
tiste de talent qui a de 1¢gers défauts, mais il est trés
compréhensible.

Mais, on me ferait peut-étre un reproche si je ne
disais pas que M. A. de Buissidres emploie un peu
trop souvent les anssi, les pourtant et les cej endant
qite, qui enlévent, selon moi, un peu, sinon beaucoup,
& la beauté du grand vers, Ilest vrai que ces conjon
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tions le plus ordinairement sont employédes avec mé-
thode, mais, je ne crois pas qu'elles soient poétiques
et artistiques non plus. Ces mots ont Phabitude de
tenir la téte du vers ; et ¢’est pourquoi ila ne me sem-
blent pas indispensables & la substance méme, et pas
plus & 1a beauté du vers qui sans cels ne pourrait que
se mieux porter. Encore un mot, et c’est le dernier.
Il me parait passablement hizarre, étrange méme, que
le poéte aille chercher ses sujets en Chine, au Japon
ou en Espagne, quand il y en a tant sur notre terre
canadienne qui sollicitent Vattention du talent.

11y a toute une épopée de descriptions & prendre
dans 'époque primitive de notre histoire ; il y atoute
une poésie & extraire des hrumes fameuses de ce monde
sauvage, jadis inconnu, et dont nous avons tant de
documents révélateurs. Si nous voulons avoir une
poésie qui soit la ndtre, c'est 1a qu'il faut aller la
chercher en grande partie. Je conseille donc & ceux
qui veulent mériter des palines, et de la gluire, & ceux
qui ont le talent, de nous donner de la poésie cana-
dienne, de la poésie qui sorte de chez nous. On sait
que le lyrisme fut porté & un degré surprenant par
Crémazie ; il est temps que nous puissions avoir de la
poésie épique dont guelques sonnets déji nous ont
douné le gofit et nous ont fait voir la ressource. Avant
tout, il faut &tre de notre pays : et un peuple ne peut
avorr de littérature sans une base légendaire ou histo-
rique.

Nos littérateurs ont assez insisté, surtout les poétes,
pour qu’il soit temps que nous commencions A étre
nous-mémes.

Tout cect ne veut pas dire que M. de Bussiéres a
eu tort de faire des sonnets exotiques ; au contraire.
Il nous donnera plus tard des choses encore plus
surprenantes. Il a I'avenir pour lui et le talent ; mais
il est déplorable qu'il ait contre lui, la vie. I la subit
stoiquement au dehors eomme son maitre Le Comte
de Lisle, mais il la soutfre au dedans.

C'est bien un poete, il est jeune encore. Ilyaa
peine deux ans qu'il écrit et qu'il s’est révélé. Ila
depuis lors fait des pas de géant. Soyons confiants en
lui. Ilestle bowndean dont j’ai su comprendre un peu la
chanson, et jaimerai toujours a demeurer dans les
paysages de ses sonmnets pourvu qu'il coutinue &
chanter.

J’ai voulu simplement exprimer une opinion per-
sonnelle ; elle me semblait digne d’attirer l'attention
des jeunes poetes, M. de Bussiéeres est encore le seul
qui nous ait donmé des sonnets avec des illusions
d'épopée en miniature, et nous ne voudrions pas qu'’il
fit perdre 4 notre patriotisme, et A4 notre jeune
littérature pleine d’avenir, mais d’un avenir enclos
dans un pandémonium de difficultds, qui sont aussi
vivaces que les préjugés ol elles puisent chaque jour
des forces de résistance de plus en plus désespérées
contre l'indifférence, I'apathie, et le mercantilisme.

La politique nousa enlevé le gofit desarts, et surtout
le gofit littéraire qui semble ne pas &tre encore dans
nos meeurs, puisqu'il n'est I'apanage que d’'un petit
nombre, d'un petit nombre qui ne compte pas encore,

J’ai mis toute ma conscience de critique dans cet
essai. (Que 'on ne m’en veuille pas, je suis certain de
ne pas avoir notablement agrandi le champ de la cri-
tique mais de lui avoir dunné une forme sincére per-
sonnelle, et de n’avoir pas pris des complaintes pour
des sonnets. Je ne demande plus que deux choses:
que Dieu conserve M. de Bussiéres au pays et qu'il
ne l'enléve pas & I'amitié.

15 avril 1898.
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Tout homme qui n'est point & sa place est un dan-
ger & lui-méwe et aux autres, —Lovis VEUILLOT.

11 me semble que, sur la terre, nous avons & peine
le temps de commencer les choses ; tout reste ina-
chevé.—EuGENIE DE GUERIN.

LA BONNE TERRE
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L terse est verle an dove pr[ulmnps,
— Vive le bonne terve I-—

Le soleil Luit sur les elangs,

Tows les nids sont chantanés.

Alors swr la jachére,

Le brave paysiun

Pensse le soc luisant,

—Vive la honre terve ! —

Lu tevre est blonde av mots d'été.
— Vire la bonne terve !~ -

Les épis qpd'on va récolter

Ont chalenr el clarté,

Le ruisseccn desaltere

Lo soif des moissonnenrs

Et des rudes faneurs.

— Vive la bonne terre [—

Lantomne vient : le sol bientiot
— Vive la bonne terre ! —
Porte comme un rorge mantean
Les vignes dw cotean :
Et les fruits salutaires,
Miwrs porr étre mangés,
Sont cuetllis aux vergers
—Vive le bonne terre ! —
Marc¢ LEdrasD.
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LETTRE OUVERTE

Ma bonne Suzette,

Me connaissez-vous ¥ Moi, je ne vous connais pas,
et vous seriez mille fois aimable et charmante de me
dire votre nom,

Vraiment, je vous ferais un immense plaisir en
vous disant lequel des deux amoureux épouse Claire
d’'Yvetot ? :

Eh bien, oui, je vous le dirai, vous m’avez lair si
gentille. Mais, laissez-moi vous demander un peu de
patience. Monsieur le rédacteur m'en demande tou-
jours a moi 1...

kincore un peu de tempe, et vous pourrez lire dans
Lk Moxope ILLustrE, ce qui est arrivé & cette Claire
d’Yvetot qui vous intéresse tant, et un psu de temps
encore, et vous connaitrai-je ?

Si je vous devinais bien, je vous dirais d’autre
choses ; d’ailleurs, si vous me connaissez, vous savez le
moyen de les apprendre.

Quand on est gentille comme vous, ma bonne
Suzette, il me semble qu'on ne garde plus l'incognito.

Bien &4 vous,

m——ly * > A ———

Trois principaux motifs doivent nous rendre le
temps précieux et estimable. Premidrement, il est le
prix de V'éternité ; secondement, il est court ; troisid-
mement, il est irréparable.—MassiLLon,

L’ANGELUS

Le matin, au crépuscule, lorsque n’étant plus nuit i]
n'est pas encore jour, entendez vous, dans le campa-
nile ajourd un chuchotement de notes ? J'est le bronze
qui se réveille ! Les sons se détachent un & un d’abord,
comme martelds par le lourd battant ; puis ils s’anvolent
en troupes joyeuses et vont trembler sur les feuilles:
86 poser sur les toits qu’ils ébranlent. Leurs légions
matinales pénétrent dans les demeures pour inviter
1¥me chrétienne 4 la reconnaissance et A I'amour.

PAd te delicevigilo. Quand paraissent lesteintes rosées

du levant, la cloche soupire et entonne avant toute
créature, un hymne a I’Eternel. C’est un écho du
ciel qui retentit. Comme elle murmure suavement &
Voreille et au cueur I'Ave Meria de 'ange | Comme elle
nous remet vite sous les yeux la scéne qui inaugura
Pesuvre rédemptrice ! Ses vibrations vont jusqu'au
plus intime de ’ame. N’est-ce pas qu’elles ont quelque
chose de la fraicheur vierge du matin, de la douceur
neuve de I'aurore { Oh ! gu'elle est douce la mélodie de
I'angélus dans les brumes du réveil ...

Le midi encore, la cloche nous arrache & l'euvre
quotidienne et nous permet de respirer en regardant le
ciel. Ses notes qui tombent, jettent dans notre vie la
pensée de 'éternitéd. Nous sommes ¢i vite repris par
les choses de la terre ! Il faut qu'une voix vienne sou-
vent remettre en nos dmes le souci de 'au dela.

Kt Ja cloche est cette veoix. Nos cceurs s'envolent
vers Dieu avec sev sons. Hile nous renouvelle, sur
Papre chemin de la vie, I'affirmation des divines espé-
rances. Klle marque la halte du milieu du jour et re-
trempe nos courages chrétiens pour le travail qui va
suivre. Le laboureur entend venirsur la plaine ses -
harmomes et se découvre comme pour saluer le mes-
sacge d’en haut. Les ondulations sonores rafraichissent
la nature ardente...

Le soir enfin,—oh ! qui dirait le charme berceur de
I'angélus du soir ?7—quelle heure délicieusa ! Ave
Maria sur la terre et les flots | Du clocher que dorent
les rayons mourants s'épand une rumeur confuse. 11y
a dans les vibrations de la cloche un peu du calme infini
des choses. Pour nous convier 4 la derniére priére, son
ame de bronze a des sonorités de réve. Dans 'espace
tranquille, apaisé, ses notes se prolongent et ce pro-
longement ajoute & leur primitive poésie. La mélodie
est souveraine et trouve plus vite le chemin des cceurs.
Au milieu du silence qui suit la fin du jour, rien pour
Patténuer, ni pour la faire oublier peut-étre. Les mon-
tagnes, les vallées qui s'endorment en répétent lee
échos. Les nuages, la-bas, I'accueillent dans leur robe
de pourpre. J’aime les carillons dans les cités antiques.
J’aime surtout ’humble cloche du hameau tintant 'an-
gelus du soir ...

Fr. A. H. BeEavprr,
des Fr. préch.

ey o+ P——

LE TRAVAIL A L'AIGUILLE

Le travail & I'aiguille joue un grand rile dans 1ex-
istence de la femme, c’est & peu pres le seul qui lui
soit exclusivement réservé. A la jeune fille pauvre,
a Louvritre, il permet dc gagner honorablement sa vie.
A la mére de famille, il fournit le moyen de faire des
économies multipliées. Enfin, & la femme favorisée
des biens de la fortune, il offre une distraction agré-
able, un passe temps précieux et lui permet d’atre
utile aux pauvres et de leur venir en aide délicate-
ment. Pour toutes, en un mot, l'aiguille est une
amie intime, souvent le soutien du ménage et toujours
Pauxiliaire indispensable de la charité. Elle remplit
les heures de solitude, combat Vennui, favorise les
bonnes ceuvres, et au besoin lutte contre la misére.
Jeunes filles, familiarisez-vous avee tous les ouvrages
4 Dl'aiguille, aimez-les, devenez-y habiles, ils vous
donneroat plaisir et profit.

Cr. JURANVILLE,

B —

Qui est

gne de respect 7 Celui qui respecte son
prochain. ’
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LE JEU DE CROSSE

LE NATIONAL.

Voici revenue la saison des jeux si bien dits ** athlé-
tiques.” Parmi ces jeuz, il en est un entiérement
propre & notre pays, et ce n'est pas un des moins cap-
tivants ; nous voulons parler du jeu de crosse.

11 s’est formé plusieurs clubs de ce jeu : nous en
possédons un spécislement créé pour les Canadizns-
francais, le National.

J.-A. LAMARCIHE, PRESIDENT

Déja, cette société s'cst mesurée avec ses ainées :
aprés bien des péripéties oni1’on n’a pas toujours usé de
procédés entierement loyaux & son égard, elle a enfin
conquis le championnat qu’elle détient actuellement
encore. .

Nous publions en ces colonnes les portraits du pré-
sident du National, M. J. Lamarche, et du vice-pré-
gident, M. A. Menier. La semaine prochaine, nous
donnerons ceux du secrétaire et du trésorier.

I.e Natioual a son terrain prés des rues Atweter
et Sainte-Catherine. C’est I que cette société se livre
4 ses exercices préparatoires, nous n'en doutons pas,
& de nouveaux succes. Klle doit, en effet, maintenir
sa réputation et acquérir de nouvelles gloires.

Photo Laprés & Lavergne,

A. MEUNIER, VICE-PRESIDENT

Nous osons espérer que nos compatriotes soutien-
dront de toutes leurs forces et de leurs encourage-
ments le club Le National. On nous dit que la direc-
tion, sans vouloir en éliminer les éléments de race
étrangere qvi s’y trouvent, veut cependant en faire
absolument une société canadienne francaise, et favo-
risera nécessairement dans ce but, I'enrélement des
notres : les jeunes gens se feront donc un devoir de
8’y faire inscrire.

La deuxiéme équipe du National jouera son premier
match samedi, le 20, avec les Leo. La rencontre aura
lieu sur lo terrain du National.

LA REVERENCE

La Rérérence dont lamode est morte, aprés le X VIIIe
sitcle, avec les mouches et la poudre, était la grande
étude de nos grand'méres.

Apres ** La Croix de par Dieu ", ce que 'on appre-
nait, avant tout, aux petites demoiselles de 'autre sie-
cle, c'était & faire la révérence. Et il fallait voir com-
me, pingant leur robe des deux mains, les mignonnes
s'étudialent a la reproduire avec grace. C’était tout
une affaire, car il y avait plusieurs sortes de révérence
—-et selon les gens et selon les circonstances. Le prin-
cipe de la révérence était de marquer & quelgqu’un un
granl sentiment de respect. Elle s’exécutait en ineli-
nant beaucoup le corps et en pliant les genoux. C’4-
taient les maitres de danse qui étaient chargés d’ap-
prendre aux jeunes filles & faire la révérence selon les
régles, avec les petites maniéres du beau monde et les
petites mines du grand ton.

Ily a trois sortes de révérence : la révérence en
avant, la révérence en passant, et la révérence en
arriere. La science & la mode voulait qu'on fit, 4 pro-
pos, telle ou telle révérence.

Rien ne recommandait une jeune fille ou une jeune
femme comme la révérence qu'elle détachait digne-
ment ou gracieusement & un ncble personnage ou a
une belle amie. La révérence, du reste, faisait valoir
la souplesse de la taille, 1'élégance de Vallure, V'atti-
tude élégante du port de la téte et le charmme du sou-
rire,

Dans Pancienne cour, et dans certaines circonstances
déterminées, 1'étiquette avait réglé ce qu'on appelait
la cérémonie des révérences. A propos de la mort d'une
des tilles de Louis XV, en 1752, I'avocat Barbier écrit
ceci : ** Mardi était le jour & Versailles pour la céré-
monie des révérences. Le roi se tient dansson appar-
tement ; les princes du sang, les ambassadeurs, tous
les gens de la cour, se présentent les uns aprés les
autres en grand manteau de deuil, rabat, et les che-
veux en long épars. Cette cérémonie est pour faire
compliment au roi sur la perte qu'il a faite. Le roi
parle seulement a quelques princes ou grands seigneurs
et ne voit guédre les autres dont il ne connait méme
pas la plus grande partie.”

En présence des saluts familiers et des shakehand
grossiéres, comme je les regrette—les révérences de
nos grand’méres ! Je me rappelle au plus lointain de
mon enfance, une petite personne toute ratatinée,
qui était ma Yisaieule. Ayant franchi le siecle, elle
n’avait jamais voulu s'astreindre au nouveau salut de
la Révolution et rien n’était étrange comme de la voir
—toute seule, dans la vie— faire la révérence, la belle
révérence de son temps. Elle voulait toujours nous
apprendre A la faire, cette révérence ; mais elle y per-
dait invariablement sa patience ef ses lunettes, la
chére ot bonne bisaleule !

AmE Grrox
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MON DOMESTIQUE BIGORNEAU

Vous ne connaissez pas Bigorneau ? Eh bien | Bigor-
neau, c'est mon domestigue.

D'abord, je dois vous dire tout de suite, Bigorneau
n'est pas trés fin-finot. Au contraire, il est béte, mais
béte, comme une béte qui n’aurait pas d’esprit.

Tenez ! quelques-uns de ses traits entre mille :

Hier, j’'écrivait dans mon cabinet de travail. Sou-
dain, j'entends... patatras !... Bon ! que je m’écrie,
voilh mon Bigorueau qui a fait des siennes ! Je le
sonne. 1l arrive 'air penaud.

—Bigornean, qu'as-tu cassé encore

—TUne assiette, monsieur.

—Mais, maladroit, comment t'y prends-tu donec,
pour briser ainsi tout ce que tu touches ?

—Ma foi, monsieur (et Bigorneau va chercher une
autre assiette), je la tiens comme ceci, je la frotte, je
regarde en 'air, et...

Et Bigorneau laisse tomber 'assiette en disant :

—Je fais comme cela, monsieur !

Un autre jour, je lui avais dit :

— Ecoute, fais bien attention, j’ai A travailler demain
matin, tu me réveilleras a 6 heures ; n'y manque pas.

Savez-vous ce qu'il me répond ?

—Oh ! monsieur peut compter sur moi ! et en s’en
allant, il ajoute : monsieur voudra bien me sonner.

Non, il n'a pas son pareil ! Figurez-vous qu'ily a
huit jours, il entre dans ma chambre d’'un air trés
joyeux.

—Ah ! monsieur, s'écrie-t-il, quelle bonne nouvelle !

Et moi, trés étonné :

—Un héritage ? :

—Oh ! mieux que cela!... On va me faire mon por-
trait. C’est votre ami Coquenbois, 'artisse en dessi-
nature (et, entre nous, un bien brave monsieur) qui
m’a fait cette proposition. ‘* Mon vieux, qu'il me dit,
tu as une binette & peindre et 4 encadrer. Ce sera le
clou de I'Exposition ".

Alors, vous comprenez, moi, j’ai saisi I'occasion aux
cheveux, et je lui ai répondu :

—ZEntendu, je passeral poser chez vous tous les
goirs, aprés mon ouvrage. VYous me peinfraturerez
grandeur nature, tenant & la main un livre que je lirai
toué haut.

Qu’en dites-vous ? Et si ¢'était tout ! Encore une :
Je donnais depuis quelque temps mes soins 4 un pau-
vre diable, qui ne tenait & la vie que par un fil. J’es-
pérais cependant le remettre sur pied, grice & certain
médicament de ma composition. J'envoie Bigorneau
chez mon malade, en lui recommandant de le veiller
pendant la nuit, et de lui donner, toutes les heures,
une cuillerde & bouche de cette votion.

Le lendemain, je vais voir l'effet gu’elle avait pro-
duit.

—Eh bien, Bigorneau, et notre malade ?

—Hélas ! monsieur, me répond Bigorneau en pleu-
rant, il est mort !

—11 est mort ! Mais, lui avez-vous fait prendre ma
médecine {

—Bien sfir, monsieur ; seulement, rien n’'a fait, et
pourtant, je I'ai si bien secoué ! Voyez, il m'est passé
entre les bras !

—Secoué ! Comment §

—Dame, me répondit Bigorneaun, de son ton le plus
naturel, il y avait écrit sur le remede : secouer avant de
faire prendre. Vous comprenes... j'ai secoué, hardi
done ! )

—Quoi, secoud ?

—Mais... notre homme ?

—Malheureux ! c’était la fiole, et non le malade...
Ah ! si tu meurs, toi, d’avoir trop d’esprit, Bigorneau,
je veux &tre pendu !

Juies DEetsor.

——mmily- o> <A —

LES ARCHIVES DE LA SCIENCE

LA DECOUVERTE DE$ ALLUMETTES PHOSPHOREES

Jusqu’a présent, deux Allemands, Roemer et Pres-
chel, se disputaient I'invention des allumettes au phos-
phore. §'il faut en croire une revue de chimie alle-
mande, d’aprés le témoignage méme d’un ami de col-
lége encore vivant de I'inventeur, il semblerait que ce
véritable inventeur fut le Hongrois Janos Irinyi.
Suivant, en 1835, a I'ige de dix-neuf ans, en qualité
d'éléve de I'Feole polytechnique de Vienmne, le cours
de chimie du professeur Meissner, il aurait été trés
frappé de la réaction qui se produit lorsqu'on frotte
ensemhle du perozyde de plomb et du soufre. Aussitdt
1'idée lui serait venue que 'on pourrait augmenter
‘fortement l'intensité de la réaction en remplacant le
soufre par du phosphore.

1l s’enferma dans sa chambre et on nele vit pas les
jours suivants. Désireux de le voir, son ami se rendit
chez lui et aprés s'étre annoncé, il requt cette réponse.
¢ Va-t-en, Schwab, je fais une découverte.” Quand
Irinyi vint retrouver ses amis, il avait lea poches pleines
d’allumettes qu'il frottait sur les murs et qui toutes
pre;mient. feu. Il les préparait en faisant fondre du
phosphore dans une solution concentrée de colle et
en agitant jusqu’l ce que la masse ft refroidie et que
le phosphore fit finement divisé. Il mélangeait cette
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émulsion avec du peroxyde de plombh brun et trempait
dans le mélange les bachettes qui avaient été préala.
blement plougées dans un bain de soufre fondu. Irinyi
aurait vendu son invention 700 francs A un commercant
du nom de Roemer. On prétend qu'Irinyi vit encore
dans le sud de la Hongrie.

Mais d’aprés un autre journal allemand, l'inventeur
des allumettes chimiques serait Jean Frédéric Kam-
merer, de Ludwigsbourg (Wurtemberg). qui aurait eu
I'idée d'utiliser le phosphore pendant une détention
de six mois encourue pour menées politiques en 1832,

L'inventeur n’aurait pas tiré grand avantage de ea
découverte, malgré tous ses efforts, L’institution des
brevets n’existait pas encore, de sorte que les concur-
rents surgirent de toutes parts. Pour comble de mal-
heur, la fabrication fut interdite en 1835 comme dan-
gereuse.

Cette interdiction fut levée plus tard, quand l'exs
emple des pays voisins efit montré que les craintes
étaient exagérées; mais l'inventeur, frappé par ce.
coups répétés, avait perdu la raison. Il mourut en
1857 dans la maison d’aliénés de Ludwigsbourg.

BIBLIOGRAPHIE

Dans son numéro du Ter mai, La Grande Revue pu-
blie : Lagibasse, par Jean Richepin ; Les vices de
I'enseignement public, par E. Duclaux ; Fiangailles
du printemps, par A. LeBraz ; Le socialisme dans 1a
Révolution francaise, par E. Faguet ; La femme eri-
minelle, par L. Puibaraud ; Flanerie en pays basque,
par L. de Robert ; Les avocats et 1'Académie fran-
caise, par V. du Bled.—La Revue contient 264 pages
par mois.—Abonnement, union postale : Un an 36 fr,
€ mois 19 fr., 3 mois 10 fr. -—Bureau, 11, rue de Gre-
nelle, Paris.

Sommaire de La Nouvelle Revue : Une chambre cri-
minelle en 1785, par Gén. Robillot; Chez les Slaves de

P'Adriatique, par M. C. Diehl , Pacte mystérieux, par
Capt. J. Duval de Fréjacques ; La losalique, par M.
C.-B. Fabre ; La peinture idéaliste & Madrid, par
M. G. Lainé ; Le roman d’un rallié, par **¥ -Sonnets
philosophiques, par M. G. Doncieux ; Le premier bal,
par Cardeline ; Lettres sur la politique extérieure, par
Mme Juliette Adam ; Pages courtes. La Quinzaine :
Les provinces ; L'Armée ; Les Colonies; Critique
musicale ; Critique littéraire ; Critique dramatique ;
Sciences : Carnet mondain ; Mode.

Administration et rédaction, 28, rue de Richelieu,
Paris. Les abonnements partent du ler et du 15 de
chaque mois.

Lo Quinzaine Musicale de mai contient : Musique :
Saltarelle (piano), Ch. Gallois.—La reiue des songes
(chant), Chopin.—Texte : Le musicien et la publicité,
par R. Wagner. Obéron jugé par Berlioz.—Le bilan
de I'Opéra de Paris en 1817. —Un remeéde contre le
‘ trac.”—Bismarck et Wagner.—La famille de Bee-
thoven.—TLe roi des musiciens.—Illustrations : Bel-
lini : Ta caricature musicale étrangére.

Abonnement : Un an 8 fr., 6 mois 4.50. Bureau :
79, houlevard St-Germain, Paris.
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THEATRE FRANGAIS

Aprés les mélodrames des semainee passées The N¢-
minee, au Francais, fait 1ire tout notre saofil, assurent
les directeurs de ce théitre. Cette pitce n'est cepcn-
dant pas une piéce banale et ceux aui I'ont vu repié-
senter déja par les acteurs Nat Qoodwin et Bob BEil-
liard se sont convaincus du mérite littéraire incontes-
table de Nominee. Pour les personnes qui ne cherchc ut
pas I'art d’une piéce théitrale, The Nominee contient
une foule de situations cocasses du plus haut comique.

Au vaudeville, ont été engagés & grands frais, pour

cette semaine, les fréres Crane, qui ont acquis une
réputation quasi-universelle avec leur acte Mudiown

Rubes. Une autre attraction qui ne manquera point
d’amener les musiciens au Frangais, est le professeur
La Barge, ci-devant de Montréal. qui s'est perfec-
tiooné en Hurope, et qui vient d’épater les scdnes
américaines par ses sélections de banjo.

ey ~ M ——

PETITE POSTE

Mile Berthe B., dgée de 11 ans.—Vous savez—nous
Vavons répété a satiété— qu'il faut nous derire votre
nom en entier et votre adresse exacte. Veuillez aussi
nous dire olt vous avez puisé les données de vos deux
petits récits, et vos personnages espagnols 1 Fst-ce
une composition faite & I'école ? Si oui, je vous en
félicite : A part quelques fautes de grammaire, faciles
& corriger par vous-méme, la facture est bonne.

Nous attendrons votre nom et votre adresse avant
de publier.

- e > ——

A LA BONNE FRANQUETTE

—Maman, cuuvre vite la soupe, papa va éternuer !

Sl e R e e e R e e e e e

EINRNTIE

el

Vente Extraordinaire De Tapis, Prelarts,

en ce moment,

. Durant ce mMmois

Notre grand département de Fournitures de la maison, jouit d’'une vogue bien méritée
Les personnes en besoin de ces choses qui ornent le logis et le rend confor-
table se pressent, en grand nombre, & venir profiter des splendides occasions que nous offrons
dans ce département, incontestablement I'un des plus complets & Montréal.

. Une visite de votre part, Mesdames, c’est 11 un moyen simple et stir de vous
procurer ce quil vous faut & grand bon marché.

Letendre & Arsenault, 1493 rue Ste-Cathering, Prés rus Walte, &
e e SR

Rideaux, Etc.

b e

ON GONSEIL .A.'U'x :E'EMMES.
AU JOUR DE GRAND LAVAGE ET DE NETTOYAGH

-EMPLOYEZ LA SILVERINE.,

] Aucune tache, aucune saleté ne résiste i ’action de la SILVERINE, et ce sans détériorer le
¢ linge, les meublea et les prélarts, et sans danger aucun pour la personne.

La SILVERINE est absolument hygiénique et c’est la plus recommandable de toutes les
Un bol & thé de SILVERINE dans une bouilloire d

SILVERINE COMPANY, 1427 Rue STE-CATHERINE.

Y gy,

Tél. Bell, Est 836.
i b v iy

EZ" On a besoin de représentants responsables pour les différentes villes du Canada

%

'ean suffit & faire un lavage considérable, sans fatigue aucune,

1

préparations du genre,

el
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EXPLICATIONS DES GRAVURES DE MODE

1. Robe pornr fillelte de 8 & 10 ans, en serge bleu ma-
rine.—Jupe garnie dans le bas de deux petits velours
noirs. Corsage-blouse avec deux crevés de guipure
blanche, encadrés par d’étroits velours noirs, manches
unies.

Matériaux : 4 verges 16 pouces.

2. Tuilelte de réception en taffetus noir, forme prin-
cesse, garnie dans le bas d’une grecque en velours noir
et de deux biais en velours noir, le haut de la robe est
en fichu croisé en guipure garnie d’un volant plissé en
mousseline de soie, col de velours, manches unies.

Matériauz : 16 verges de tafletas,

3. Toiletle de promenade en cachemire brigne.—Juape
étroite du haut et formant dans le bas cinq petit vo-
lants. Corsage boléro trés dégagé devant et taillé en
rond, garni d'un motif de passementerie noire, che-
misette dessous en taffetas moir & plis en large,
manches plates, berthe ronde en étoffe encadrant
I'empiécement. _

Moatériaux : 6 verges 24 pouces de cachemire ;2
verges 26 pouces de taffetas.

3 4
GROUPE DX TOILETTES

4. Collet de demi-snison en dirap réséda, garni d’un
volant froncé et de biais piqués, col Médicis.

Matériaux : 3 verges 12 pouces de drap.

b. Toilette de jeune fille, en lainuge vieux rose.—Jupe
druite entiérement plate. Corsage ouvert en rond sur
un empiécement & plis noir et formant un gros pli
garni de velours noir, épaulettes garnies de velours,
manches avec jockeys également garnis de velours,
ceinture noire. :

Mutérianx : 7 verges 28 pouces de lainage ; 1 verge
de taffetas noir.

6. Toilette de jenne fernme en vigogne blen marine.—
Jupe garnie dans le bas de neuf plis de lingerie. Cor-
sage a plis en travers avec revers carrés formant pattes
ouvrant sur un empiecement de lingerie 4 petits plis
et entre-deux, manches plates.

Matériaux : 6 verges 18 pouces de vigogne.

L o

Le cercueil est 1a borne ol s'arrétent tous les desseins
des hommes. Ambition, tu peux aller jusque-la, mais
tu ne passeras point au dela.

LE VEU DE LA MORTE

La journée finissait ; et le soleil, en se couchant,
dorait la floche aigué d'une chapelle,

Antique et d'un style trés pur, ce pieux édifice était
un pélerinage vénéré : de fort loin, les amoureux y
venaient implorer la Vierge Muarie pour obtenir la
prompte réalisation de leur bonheur.,

Par un sentier ombreux, bordé d’agrestes fleurs,
deux jeunes montagnards s’avancent, émus et recueil-
lis.

Un chapelet & la main, Jean et Rosine s'agenouillent
par trois fois sous le porche du sanctuiire ; puis en
récitant & haute voix une fraiche priére, ils franchis-
sent ensemble le seuil de ce temyle,

* ¥
*

Au pied d’un rustique autel ol se dresse une statue
de la Vierge immaculée, les deux adoleszents se fian-
cent en échangeant un anneau.

C’est le mois de mai : des bouquets sont posés sur
les marches de I'autel. De ces gerbes s’exhalent des
senteurs plus capiteuses que celles de ’encens.
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Une obscurité croissante ge répand ct, peu & peu,
les objets se noient dans Pombre du crépuscule.

* ¥
*

La lune s'est levée, delairant Phorizon.

Le chant des litanies, porté sur l'aile des anges, est
monté jusqu’au tréne de la Mére de Dieu.

Epris d’'un chaste amour, Jean et Rosine —mainte-
nant tiancés—sortent du sanctuaire, la main dans la
main. Le bonheur illumine leurs fronts.

lls reprennent le sentier qui descend dans la vallde.
Coquettement, 'astre des nuits se mire dans un ruis-
selet couvert de plantes aquatiques.

Les oiseaux égrément au vent leurs vocalises, peu-
dant que I'amour, lui aussi, chante au cceur des deux
jeunes gens ses plus suaves cautilénes.

* *
*

Trois mois se sont passés.

Dans le méme sentier—briilant aujourd’hui sous les
chaleurs estivales—une longue rangée de femmes en
deuil apparait en face de la chapelle. Les versets du
Miserere sortent de leurs lévres.

Le cortége s’arréte : une biére, couverte du drap
blanc réservé aux vierges, est déposé sous le porche.

Un prétre I'y attendait : debout, il psalmodie lente-

ment le De profondis.
Pendant que les doigts de I'ecclésiastique jettent

T'eau sainte sur cette triste dépouille humaine, un
jeune homme sanglote, éperdu.

Avant de quitter ce monde, Rosine, 1a pile fiancée,
lui avait exprimé le désir d’dtre enterrée auprés du
sanctuaire oi—amants joyeux et pleins d’espoirs—ils
avaient échangé I'anneau des fiancailles.

Jean, le cozur broyé, accomplit le vieu de la morte.

Trois mois seulement s'étaient passés !

CAMILLE NATAL

PROPOS DU DOCTEUR

LES JARRETIEREN

J’aborde ici un sujet sur lequel mes lectrices ont
certainement une compétence qui me manque : ainsi
ne vais-je pas décrire cet instrument si nécessaire i
Ia bonne tenue d’un bas. D’abord pourquoi le déeri-
raig-je, puisque mon intention ett de lui {aire son pro-
cés et d'obtenir sa condamnation & mort. Mais procé-
dons par ordre.

Ot met-on habituellement ses jarretieres ? Au-dessus
ou au-dessous du genou ? Ici les avis sont partagés,
Les uns tiennent pour la jambe, les autres pour la
partie inférieare de la cuisse. Au-dessous du genou,
les jarretidres ne tiennent pas et glissent ; au-dessus,
elles compriment les tissus. Enoutre, si les jarretitres
sont peu serrées, elles ne servent & rien ; & elles sont
serrées, elles produisent une géne considérable dans
la circulaticn du membre inférieur, amenant des four-
millements, du gonflement des chevilles, etc. Doncles
jarreti¢res sont & cublier : il faut que nos descendants
n’en connaissent plus méme le nom. D'ailleurs les
jarretelles qui briguent la successiondes jarreticres
ne demandent qu'a hériter de l'aspect coquet sous
lequel se paraient ces infimes jarretitres. ILes esprits
maunssades—il y en a toujours eu—soutiennent que la
jarretelle est incommode, qu'elle soutient mal le bas,
qu’elle ne tire que sur un de ses cités, qu'elle se déta-
che. Balivernes que tout cela. On en disait autant des
jarretieres autrefois : ** Ma jarretiére ne tient pas,
ma jarreliére me serre, etc.” Allons ! Allons ! Soyons
amis du progrés, et puisque I'hygiéne condamne la
jarretiére, que cette condamnation soit sans appel !

e —— G ——

Dans la prospérité, il est agréable d’avoir un ami
dans le malheur, c'est un besoin.

JEUX ET AMUSEMENTS

CROIX

Construire deux croix sur les noms de deux arbres
et sur les noms de deux plantes potagéres,

ENIGME

On ve ni’aime pas yuand je tache ;
On w'aime quand je rafraichis ;
Du midi je suis 'un des fruits ;
Aprés moi le cheval s’attache.

CHARADE

Mon premier est doué d’une double nature :
Avjourd’hui, triste, ohscur, honteux de sa figure,
11 se dérobe 4 tous les yeux ;
Et demain, par 'effet d'un merveilleux mystére,
De son humble séjour, seconant la poussiére,
I1 sort brillant et radieux.

Du Iangage du monde exilé par 'usage,

Mon dernier, des amis est encor le partage ;
1ls aiment a suivre ses lois ;

Mot charmant, de Vamour syllabe préférée,

Quel bonheur yuand, bien bas, une houche adorée

Te dit pour la premiére fois !

Prier et servir Dieu, souffrir avec constance,
Aimer la probité, protéger I'innocence,
Donner au malheureux,
Telle est de mon entier la volonté sévere ;
Observez-la toujours, et vous aurez sur la terrs
Gagné le royaume dos cieux.

SOLUTIONS DES PROBLEMES PARUS DANSLE Ng 784

Charade.—Ver-tige.

Le Canadian Pharmaceutical Journal dit ;

““Nous avons essayé Abbey’s Effervescent
Salt et nous trouvons que c¢’est une excellente pré-
Un verre tous les matin de ce breuvage
stimulant rend un homme vigoureux et bien dis-

paration.

posé pour n’importe quel travail.”’




46

LE MONDE ILLUSTRE

UN SEUL ESSAT
Un seul essai vous convaincra de la
supériorité du Buwme Rlronul sur toutes
les autres préparations contre les rhumes
obstinés, et toutes les maladies de la
gorge et des poumons.

LES INVENTIONS NOUVELLES

Sont, parfois, tréz leurenses d’un
grand prix pour 'humanité ; cependant,
il n'en est pas une seule qui pnisse lut-
ter avec le Buume Khnmal au point de
vue de lutilité.

Contre I'Ivrognerie

Nous guérissons plus de patients que ne le
fait n'importe quel reméde au monde contre
T'abus des ligueurs. C'est parce cue nous trai-
tons nos patients 4 domicile, épargnant par 14,
du temps, des dépens=s «t V'obligation d'aller
se faire traiter publiquement dans un institut,

arce que nous ne donnons pas < inicctions

ypodermigues dont les ctferts sout si funes-
tes, et que nousdonnons des toniques efficaces:
parce que nous ne faisons pas seulement dispa-
rartre lo desir de boire, mais que nous guéris-
sons les maladies causdes par I'nbus des li-
quenrs enivrantes.

Avec notre systéime de corrcespondance.
chaque patient regoit un soin et dea instroc
tions privément. Nons avonsree 1, d’homines
distingués et bicn vus dont Vinfluence ne s's-
cheto pas, de meillenres recommandations que
» 'en a jamadis recu n'importe quel remeéde de
T'univers. Parmi ces personnes gui roconmiman-
dent 81 hauvtement notre traitement se lrou-
vent le Rév. k. Strubbe, vicaire de Ste-Anne,
le Rév. J. A. McCallen. de St-Palrice, le Rév,
Canon Iixon, recteur de St-Jude ; le Rév. M.
Taylor, pasteur du Centenary Methodist
Church. Renseignements ct traité sur lalcoo
lisme envoyés gratuitement surdemande dans
une envelo(f e cachetée ordinaire. Adressez
THE DIX CUItk CO., 40 AVENUE DU
PARC, MONTREAL.

POUR CHAPELETS DFS PR .
Croisiers, médalilles et petits chapelets de St-
Antoine. Timbres-poste oblitérés, écrire &
Agence de I'Ecole Apostolique de Bethléom,
153, rue Shaw, Montréal.

LIBRAIRIE FAUCHILLE

1712 rue Sainte-Catherine

PP

ARTICLES DETE

Voitures pour enfants depuis $1.50 &4
#25.00. Vélocipedes, express depuis
$1.00 & $5.00. Balles a jouer, bartres,
base-ball, mitaines, crosses, outils de
jardinages, hamacs, etc.

Tavres de messe, chapelets. étuis,
images et un grand choix d’articles sou-
venirs de premiéres communion. Un
catrlogue est envoyé sur demande.

La Banque Jacques - Cartier

DIVIDEND N 67

AVIS est par te présent donné gn'un divi-
dende de trois pour cent (3 p. c.) pour les six
meds conrants, égal an taux de six pour cent

par an, a été déclaré rur le Capital-t aye de
cette institution, et sera payable au burcau
"de In Hangue 4 Montréal, le et apres jeudi, le
- 1er juin prochain.
Les livres de transferts seront fermés du 17
i an 31 mai prochain inclusivement.
Lassemblee générale annuelle des action-
naires aura lien au bureau de la hangue &
Montréal, jendi le 15 juin prochain, a migi.
Par orare du bu caude direciion.

TANCREDE BIENVENL,
Gérant-Général,

" Plumes et Duvet

sortes

PRTRNEI 9 TV

?
Tel. Bell Eat 290. —e—msmm

ZN\/\‘\, S S oA A s o e
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et Articles de Literie de toutes
la vapeur et a air chaud.

Ouvrage fait le méme jour si on le désire.
Literie de toutes sortes au plus bas prix !

Montreal Feather Co.
478, Rue St-Laurent,

DD D D A 2 Bt it A e n'\f'\%llla

nettoyés et désinfectés i

Plumes et

14

MAMMM\%

iy

i Tt

Entre les rnes Ontario
et Sherbrooke.

ployé exclusivement en
bault.
sociétés ou de clubs.

phies, telle que boutons

depuis 25¢ & $1.50, chez

Nouveau procédé de papier sensible illustré em-

Spécialités de groupes de familles, de
Bijouterie en photogra-

épinglettes, emblémes, insignes de sociétés, ete.,

BESREIEEs G AT

+ Photographie +

Nouvel Atelier! Nouvells Photographie !

L)

Canada par M. Archam-

de manchettes, loquets,

Archambault.. |

No 2192 rue

M. Archambault a son atelier rue Notre-Dame,
No 2204, mais il va déménager aun

3 son nouvel atelier moderne, ayant 1a lumiére la
plus grande et la plus parfaite en Amérique.

Notre-Dame,

28
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La valve de stireté
4 fermeture automa-
tique le rend parfai-
tement sir; pas d’ex-
plosion possible avec
le poéle “Insurance.”

QOutre ces qualités
essentielles, le poéle
“Insurance’’ est plus
économique, plus
simple i opérer, plus
facile A conserver
propre et fonctionne
mieux que n’importe
quel autre poéle &
gazoline.

99999996990

©)

x>

NG

5000 de Récompense

A toute personne qui pourra
fournir une preuve que le....

Poéle a Gazoline * INSURANCE”

n’est pas le meilleur et le plus sur de tous
les poéles & gazolineactuellement en usage,

sur le marché.

Tel, Bell Ist 1535.

O®

8i vous désirez vous procurer un poéle a gazo-
line, ne manquez pas de venir voir les nitres ; ils

=\
vous plairont, car ils sont Ies plus perfectionnés %
EMESSE & CIE, Q

Agents Généraux pour le Canada,

No 1818 rue Ste-Catherine, Montréal

A AGENTS DEMANDES.

On doit
se priver

On doit
Manger

On doit
Boire

T e ol 0)5(0) 0100 DODDIDIDD

<

N

De iout ce qui n'est pas conforme aux simples
régles hygiéniques suivantes :

Ce qui s'ussimile vite et ne surcharge pas les organes
digestifs durant la nuit.

Seulement ce qui provoque un sommeil réparateur,
sans répression réactionnaire le matin.

OVRIL

AT ERTENTNSAF SN AP A AN AN AR AR A NS

AP SN ORI ONTONT SN TN RO QRSP OO 4

LE SOUPER EST, assurément,
INDISPENSABLE

et la question qui se puse est celle-ci: Doit-on manger, boire, ou 8’en
priver, considérant le souper comme un rafraichissement tardif

SRSAY A NP & AN A A ST AV DAY SRS SV

o

RS ST

AN

n“ JGURNAL Recueil hebdomadaire

? pour les enfants de 82
12 ans, illusiré de gravures ¢n noir et en con-
leurs, parait tous les samedis. Le numeéro,
quinze centimer. Abonnements: Union pos-
tale. un an 10 fr.. six mois 5 fr. 50. Un numéro
spécimen sera envoyé a toute personne qui le
demandera par lettre affranchie. Librairie

Hachette & Cie, boulevard Saint-Germain, 79,
Paris.

JOURNAL DE LA JEUNESSE, Reguel

. ! hebdo-
madaire illustré pour les enfants de 10 4 15ans.
LC nunérg: quaranite centimes. Abonne-
ments + Union postale un an 22 fr, six mois
11l fr. Un numéro spécimen sera envoyé a
toute personne qui le demandera par lettre
affranchie. l.ca abonnements partent du ler
décembre etdu ler juin, Librairic Hachette &
Cie, boulevard Saint-Germain, 79, Paris.
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INFORMATIONS UTILES

-~ SUR LE —

GRAND MAGASIN
DEPARTEMENTAL

B. LEPAGE & CIE

Les lectrices du Moxpe ILiv TRE, dont
nous avons I'avantage de compter un grand
nombre comme nos fidéles clientes, trouve-
rent dans ce qui suit de précieux renseigne-
ments au point de vue da 1magasinage facile
et ¢conomique.

D'abord notre élévateur est vaste, rapide
et sfir, Notre édifice est muni d’an systéme
parfait de pompes 4 incendie et posséde de
nombreuses et faciles sorties. Puis, comme
service de verte, notre magasin est le mieux
organisé du pays.

Noue avonsanssi le LAMSON CASH
CARRIER gui facilite le change et est &
I'éprenve d’erreurs dont soullre guelquefois
le client dans certains établissement & vieux
systéme.

Bref, de tous edtés, le client est exempt
d'obstacles, d’ennuis et Q’accidents.
sons maintenavt

Ce qu'on paut trouv r a chaque élage de
notre établissement moderne.

Au Rez.de-Chaussée

On trouve un immense assortiment de
toutes les nouveantés gu Rubans, Dentelles,
Broderies, Gants, Bas, Sous . vétements,
Chitfons, Toile, Coton, Indienne, Mousseline,
Zéphirs, Couvrepieds, Parfums, Savens, Ar-
ticles de Fantaisie, Bijouterie, Papeterie de
luxe et une multitude d’antres articles des
plus désirables.

Au 2me Etage

sont entassées les plus élégantes choses que
Dame la Mode ait créées pour la saison ac-
tuells, savoir :

Soies riches, Etoffes 4 Robes, Doublures,
Garnitures, Corsets, Blouses, Jupons, Lin-
gerie fine, etc., ete,

Au 3me Etage

sont nos grands Salons de Modes. Rien
d’aussi merveillenx nu le part.  D'un ¢6té,
des petits chiefs-d’euvre de Chapellerie, des
monceaux de fleurs des plus rares et notre
riche assortiment de Rubans, De lautre,
sont nos Costumes, Jupes de Robes, Colle.
rettes, Manteaux, Robes de Matin, Lingerie
d'enfants, Ombrelles, Paraplu‘es, toutes jo-
lies choses & des petit- prix qui étonnent les
plus économes.  Bref, un millier de verges
d’un riche tapis couvre ces immenses salons,
les plus riches du Canada.

Au 4me Etage

L'on trouve notre belle collection de
Tapis, Prélarts, Rideaux avec accessoires et
autres jolies choses de la maison.

Dans ce département comme dans les
autres, nous éclipsons toute autre maison
par le choix, la nouveautd, la qualité et nos
bas prix.

121 Employés de Magasin

sont 1& poor répondre aux besoins de la
clientéle. Une SALLE DE RAFRAI-
CHISSEMENTS vient d’étre adjointe

pour le service des visiteurs et des acheteurs,

E.Lepage & Cie,
Coln des rues
Ste-Catherine et St-Laurent.

Préci-

Mme E. JOLICGEUR

Guérie de l'age critique et de la pauvreté du sang par les Pilules Rouges
du Dr Coderre. Depuis trois ans, elle endurait des

Le retour de I'ige fait de grands ravages
parmi les femmes. Par une coupable négli-
genee ¢t le manque de soins, plusieurs_restent
infirmes on invalides ; et un plus grand nom-
bre ruccombe des suites de cette période cri-
tique. Les lilules Rouges du Dr Coderre gué-
rissent prompiement et sirement cette redou-
table maladie. Elles gnérissent les cas les plus
graves. L’Age critique, quand on lui laisse
suivre son cours, est une maladie mortelle ;
Les Pilules Ronges du Dr Coderre sout le seul
reméde qui puisse opérer nne gnérison d'uve
manidte certane, Lisez le témoisnags d’une
respectable dame de Montréal, voici ce qn’elle
dit ; *¢ Je suis couturiére et demenre 3 Mont-

réal depuis 35 ans. Depuis trois sns l'dge cri-
tique a été la cause de grandes souffrances.
J'étais toujours étourdie et j’avais comme des
bourdonnement dans les oreilles, tout le corps
brisé, trés énervée et pas de courage pour tra.
vuiller, j*6laiy obligée de prendre le lit. Je
n'avais pas d'appétit ot ma digestion était
mauvaise. Je me trouvais bien malheureuse
de mon triste état. Ayant vu sur les journanx
des certificats de gucrisons obtenues qar les
Pilules Rouges du Ur Coderre, je commen cai
& en prendre. A la deuxiime hoite, je me sen-
tis bien mieux, et en bout de six semaines,
J'étais parfaitement bien A présent je suis en
parfaite santé.” Mme Vve E. Jolicceur,, No
489 Amherst, Montréal.

Les Piluleg Rouges du Dr Caderre sont pour
les femmes seulement ; elles sont la plus
grande découverte pour les maiadies des fem-
mes, S'agit-il de vous tonifier, de vous stimn-
ler, de vous rendre la force et la santé ! Prenez
les Piiules Rouges du Dr Ciderre. Elles agig.
sent sur les organes affaiblis, ¢lles donnent du
ton, de la foree et de la vigueur, elles font le
sang fort, riche et pur, elles guarissent le beaun
mal, les irrégularités, la suppression des

souffrances atroces

Mme VEUvE K. JoLicaur

régles, les ragles doulourenses, la leucorrhée,
mal de cceur ( t nausées, doulcurs dans la 1éte,
la poitrine, les (tén, ie dos, mauvaise bonche,
vertige, constipation et irrégulerités des intes-
tins, couleurs jaunjtre des yeux et de la peau,
mains et pieds froids, palpitations du coeur,
nigraine, bourdonnements dans les oreilles,
accds de chaleurs, senrations chaudes qui
movtent & la téte, perte de sommeil, de meé-
woire. Elles gaérissent toutes les maladies du
retour de I'dge, les pieds, les mains, les join-
tures et le corps entlés, les maladies du foie,
des ovaires, chute de la matrice, prostration
nerveuse. Les Pilules Kouges du Dr Coderre

peuvent Gtre prises sans danger, A tout Age et
sous toute condition,

Rapprlez-vous que uous avons & votre di-po-
kition des médecins spécialistes des plus émi.
nents pour le traitement des maladies des
femmes. Vous pouivez les cousulter pour rien.
Sans crainte, écriveiz-lenr uné déscription de
voire maladie 8i vous le préférez, écrivez.
nous pour un bline de traitement, nous les en-
voyons & toutes les femmes qui en font la de-
mande. Toujours 13 médecins se ha ront de
vous répondre en vous disant ce que vous an-
rez i fuire pour hiter ¢t assurer votre guéri-
son. Adresgiz toutes vos lettres comme suit ;
DEPARTEMLNT MEDICAL, BOITE 2306,
MO THEAL. Les femmes et les jeunes
filles préférant consulter nos médecing spécia-
listes & nos_bureaux peuvent les v.ir tons les
jours, au No 274 rue St-Denis, Montréal, de
104 heuresam. 3 5 p.m. Ces consultations
4 nos bureaux sont absolument gratuites.

En garde contre les pilules ronges que l'on
vous offre 4 la douzaive, au cent on 4 25¢ la
befte. Ces pilules roug s ne sont pas les véri
tables Pi'ules Rouges dn Dr Coderre, ce sont
des imitations, Refusiz-ies. Un grand nombre
de ces imitations contiennent des drogues dan.
gereuses, Les Pilules Rouges du Dr Coderre
sont toujours vendues en petites boites de bois
contenant 50 pilules rouges. Jamais autre-
ment. 5i votre marchand ne les a pas, en-
voyez-nous 50c. er timbres pour une boite, on
$2 50 par lettre enregisiree ou mandat-poste
pour six boites.  Une boite de Pilules Rouges
du Dr Coderre cofitant 50c dure plus long.
temps qu’aucun 1eméde liquide que vous payez
une piastre.  Nous les envoyons au Canads et
aux Ktuts-Unis, pas de douane & payer. Ayes
soin de donnez votre adresse complite atin
d’éviter tout ret rd. Adressez : ClE CHIMI.
QUE FRANCO - AMERICAINE, MONT-
REAL, CAN.

Heurcsde Bureau : Tel. Bell
de9h. a.m. a6h. pm. Main 2452,
YIGTOR ROY, THEO. DAQUST,
ARCHITECTES,
Experts.

Membres A. A, P. Q
103 rue Si-FRS-XAVIER, ©iin rue Kntre—Dame,
MONTREAIL.
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MONFORT HOTEL.

SITUE A MOAFORT 8UR LE

Bord du L=c et an Pied de la Xontagne

Endroif pittoresque et salubre recommandé
aux malades. Cuisine par un chef francais,
32 chambres doubles_et simples, spacieuses ct
conforiables. Les Sportmen y trouveront

sport et confort complets. Conditions raison-
nables.
J. H CHALES,
F. DUBOIS, Proprictaire.
Gérant.

LA QUINZAINE MUSICALE, 2, nonce.

zette du pianoet du chant dela maison. Donne
4 ses abonnés 7 pages de musique grand for.
mat. des articles musicaux, des monologues,
comédies, biographies. a'nsi que des portraits
et autographes. Abonnements: Union postale,
un an 8 fr.. 5ix mois 4 fr, 0. Le numéro spéci-
men, 0 fr. 25. Librairic Hachette & Cie, bou-

levard Saint-Germain, 79, Paris,

ST-NI(EOLAS journal illustré ponr
gargons et filles, paraissant le jeudide cha-
que semaine. Les abonnements partent du
ler décembre et du ler juin. Paris ot dépar
tement, un an : 18 fr. ; six mois : 10'frs,
Union tale uu an : 20 fr, ; six moid': 12
fr, S'ls.g:uer d la librairis Che Delagrave,
15, rue Soufflot, Paris, France.

beande Ouvertire eEmEEEEE

De notre

Nouveau et

)

Vaste Local

A l'ancien **Syndicat de Montréal”

%) Au Coin des Rues....
~~3 Ste-Catherine et Amherst

Sacrifices Extrémes !

Sur tout I'immense stock de
Pancien magasin,

0000

Occasion Spéciale....

Notre département de Tapis, Prelarts,
Rideaux et toutes autres Fournitures
de maison abonde en Bons Bargains.

@
Choix Immense ! A Grand Bon Marché

Dans chaque Département.
T Venez voir!

> Sacrifices Importants durant ce mois! =~
Y

Archambault Freres

Superbes Etalages !

De toutes Ies derniéres nou-
veautés de la saison.

5566 GG NG I L)
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HOMMES FAIBLES

jeunes et vieux—Guérison dpermn
nente, assurée, de perte de vita.
lité—faiblesse, impotence, débi-
tité, perie de mémoire, etc. 23
ans de succés en Europe. Kcrivez
ur notre livre ‘“Hommes
aibles,”” gratis sur demande,

PASTILLES: JEAN

$1.00 7e flacon. Par ta malle, sacheté, franc de port

Seuls dépositaires: (i@ Medicale du Or, Jean

Adressez: B. Poste Boite 187, Montréal. Can.

En vente chez A. DECARY, coin Sain te
Catherine et Saint Denis ; B.-E. McGale, 2123
Notre-Dame ; C.-O. Dacier, coin Saint-Denis
et Duluth ; Jos. Contant, 1175 Notre Dame.

L. J. A, SURVEYER

6, rue St-Laurent.

QUINCAILLERIE, USTENSILES DE
CUISINE, OUTILS, COUTELLERIE, &c.

SPECIALITES DU PRINTEMPS !

OUTILS de JARDINAGE, ESCABEAUX,
BALAIS A TAPIS, TORDEURS ET
MOULINS A LAVER, COL-
LIERS DE CHIENS,

RASOIRS SURVEYER

1l
b

Stimulant.
09

En vente dansles
¥ meilicures phar-
magcies.

LAPORTE,
MARTIN
& GIE,

Seuls agents au
Canada.

Corsets...

Vous aurez le confort en vous falsan!
mesurer par nes célébres corsetr
Coupe parfaite. Toujours en tocks les

R.G.— P D —-D. A
FERRISS, Ete., Etc.

C.-J. GRENIER

2310 Ste-Catherine, P35 M n*
1613 Ste-Catnerine,
Mal de Barbe,
guénis en

pte delaruz
St-tubert.
MALADIES e
DE LA PEAU ::::
temps i'ar
la Pommade Antiseptiqne du Dr
Ramenu. Ce reméde infaillible, prépard
d'aprés la méthode préconisée par le célébre
Pasteur, est absolument inoffensif et réussit

toujours, Nous ferons voir avec plaisir de
nombreux certificats constatant la supréme

Rifle, Eczéma,

cfficacité de ]a Pommade Antiseptis

gque dn Dr Rameau. Entre autres,
un cas de Rifle de dix ans, guéri en quatre
jours, et une foule dautres. Envoyée par
la te sur réception de $1.00. J. E

LECOURS, PHARMACIEN, COIN_ DES RUES
CRAIG ET BONSECOURS, Mo~TrEAL.

Un bienfait pour le bean sexe

Aux Btats-Unig, @.-F. ds Mortigny, Manshoster, N. K.

Poltrine parfaite
ar les Poudres
rientales, les
seules qui assurent
en 3 mois le déve-
loppement des for-
¢, mes chez lafemme

— RELIEUR —

pour la Puissance: | Une visite est sollicitée.

U. PERREAULT)

Ne 40, Place Jacques-Cartier, Montréal

8 et guérissent la
Bysipe sio ot la ma-
%. ladie du foie Spéclalités 1 Reliure de Bibliotheque. Re-
Prix : Une ootte, | liure de Luxe, Livres, Blancs, Reglage, Etc,
avec notice, $1.00; Relieur pour L¥ MONDE ILLUSTRE,
Six boltes, $5.00. L'outiliage le plus compleb et le plus nou-
Dépot général | vean de la ville.

NOUVELLE

Librairie Frangaise

| 1632 RUE STE-GATHERINE
Entre les rues Labelle et Saint-Hubert
JULES PONY, Propriétaire

Los amatcurs de littérature francaise trou-
veront & ce nouvel établissement, un choix
complet d’eceuvres francaises les plus nouvelles,
les plus amusantes et les plus variées parues

P+
&), (FRANDE (JHARTREUSE
I e
SR
Chez ‘ous les Importateurs de Vins et Liqueurs,
Epiciers en gros et en détail.

SE MEFIER DES CONTREFACONS.

EN VENTE

SEUL AGENT AVEC MONOPOLE POUR LE CANADA ;

LaCo:smaxnie & Approvisionnements Alimentaires(l.e)
242, 944 et 246, rue Saint-Paul Montréal.

= L. A. BERNARD, i st M3 D o e o aeireacamart
1883, rue Safi te-Catherine,” Montréal Un Iir:%‘{- rﬁux ‘c‘(ﬁﬁﬂ@ téLB]Etl‘J:?ngli\?Ji‘Eiegé :;2?:%?&%5;“28 p%rgom;u?;?&?
20002, 7 o/ DR BERNIER
2. = - =g DENTISTE
o2 LIQUEURS ET ELIXIR VEGETAL 60, rue Saint-Denis,
g g DE La MONTRE.AX

— ’ ﬁ
Presse”

OUT le monde lit

le grand journal
parce qu’il satisfait,
instrait, intéresse et
amuse.hout le monde.

Le plus fort tirage

Accords
de Pianos

S'adresser chez M, J. A. BOUCHER,

PHONES: Bell Main 1850 ; March, 457.

20 annges chef dudépartement des actards alamalson L EN.Pratte& Cle

Marchand de Musique, 1622 Notre-Dame

au Canada, sans exception.

CIRCULATION

66,343

COPIES PAR JOUR

36 ANS D'EXPERIENCE

Seize milllons de lecteurs par année.

M,

ARMAND DOIN
1584 Rue Notre-Dame

Restaurant
des Gourmets

101, RUE
ST -LAURENT

JOS. POITRAS, Prop.

Assortiment Extraordinaire de
Chapeaux !

Chapeaux dur et mou
depuis 76c en montant.

Pas de charge extra pour
faire les chapeaux de Soie
et Pall-Over. Prix 1éduits,

ARMAND DOIN

1584 Notre-Dame

OQUVERT I JOUR ET DE NUIT.

W Abonnez-vous au MONDE ILLUSTRE

de granures rhoamie spmndine "SR

Le Pe_timl_igdsor

A. CLOUTIER, Gérant.

le plus complet des fournaux illustrés du
Canada. Douze pages de texte st quatre pages

Jai fait usage du Purifica-
teur Tonique du Dr Lussier
en 1884, pour une sévére
attague de rhumatisme in-
flammatoire. Ce remeéde
m’a complétement guéri.
Depuis ce temps nous en
faisons usage danslafamille
dans tous les cas de déran-
gements et nous nous en
trouvons bien. Je considére
ce reméde supérieur en tout
ce que je connaisse et indis-
pensable dans chaque fa-
mille,

Antoine Plante dit Sauvé,
St Louis de Gonzague.

LANOUVELLE REVUE

Corsets $3, - B A Lancto

28, Rue Richelieu, Parils

Mme Juliette Adam

PARALT LE lor ET LE 15 DE CHAQUE NOIS

Directrice

Tous nos Corsets de 35¢ et plus, le bout des sciers est
rivé ; ce qui empéche de percer ’étoffe, les fait durer
le double de temps et ne se trouve pas ailleurs.

hr:odés blanc ou noir.

Ganis de Kid |
Kid, 4 boutons, couleur ou noir

Telephone Bell Main 3187.

Bleu, vert, héliotrope, rouge, corail, violet,

ale la paire

ABONNE.

Unap 6 mois 3mol
MENT {

Paris et Seine 50f 26f 14f

Départements 56, 26f 15

| Etranger.... 62f 382f 17f

On s’abonne sans frais : dans les bureanx

de poste, les agences du Crédit Lyonnais et

celles de la Sociétd générale de France et de
I'Etranger,
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Un ofticier, portant I'épanlette de sous-licutenant, entra, un parchemin roulé dans sa main,—Page 10, col 2

LA ROCHE-QUI-TUE

HAITNRES DE RACHK

(SUITE)

*“ Notre fils peut compter sur moi, Yann Le Braz.
Qu'il le demande plutét & mon neveu Pierre ici pré-
sent.

— Votre neveu Pierre me l'a assuré, Yann Le Bray,
répliqua doucement Mapinouank ; mais votre bonne
renommeée aurait sufti & me déterminer a prendre
gite sous votre toit.

—Veuillez me suivre, mad..., ” pronouga l'auber-
giste, qui avala la fin du mot qu’i] venait de commen-
cer. Et, prenant les devants, il conduisit Le Hélo et
gon compagnon & travers un étroit et sombre couloir
aboutissant 4 I'un de ces merveilleux escaliers de bois
qu’on adniire encore dans certaines villes de Bretagne,
demeurées telles qu’elles étalent il y a un siecle. Par
une suite de paliers suspendus en passerelles et en
balcons, ils arriverent & une vaste chambre prenant
jour sur un étroit jardin.

Rapidement, I'hdte s'approcha de la fenétre, qu’il
ouvrit toute grande.

Au-dessous de cette fenitre s’étendait un dévelop-
pement de hautes toitures, dont les charpentes, for-
mant pignons, laissalent un passage assez spacieux en-
tre elles pour qu’on y piit marcher commodément sans
étre vu.

Yann Le Braz enjamba la fenétre et se laissa couler
dans I'un de ces pertuis dissimulés d’en bas.

Sur son invitation, les deux compagnons I'imite-
rent.

11 les conduisit ainsi jusqu’a une lucarne située quel-
que dix métres plus loin, ouvrant elle-mémne sur un
grenier. Tous trois pénétrérent dans le grenier. Alors
T’hite, appuyant sur la tabatiere de la lucarne en sens
inverse de son ouverture, mit en évidence une trappe
si bien dissimulée, qu’il était impossible & 1'eeil le plus
exercé d'en soupconner I'existance.

No 3

“ Fn cas d’alerte d’ailleurs improbable, dit-il, je
sifflerai la premitre mesure d’unn hinni gouz, et notre
fils n’aura qu’a prendre le chemin que je viensde vous
montrer.

—DMais... cette trappe ? demanda Mapiaouank un
peu surpris. B

—Cette trappe doune dans une chambre sans ouver-
ture, au centre de laquelle est aménagé un escalier qui
descend jusqu'aux caves de la maison portant le
numéro 4 de la Grande-Rue. Ces caves -~ommu-
niquent avec les nétres au moyens d’une pierre qui
pivote dans le mur. De sorte que, tandis qu’'on
fouille dans 'une des maisons, ceux qui se cachent
passent dans l'autre, et ainsi de suite, & moins que
T'une des deux rues ne soit libre. En ce cas, on s’en-
fuit par celle des deux rues qui permet la sortie.

Et, riant d’un bon rire, il conclut :

*“ Vous voila tranquille jusqu’a la nuit, notre fils.
Ce solr vous prendrez une coiffe et un inanteau, et
vous pourrey sortir de la ville 4 la barbe des soldats,
avant qu’ils en sortent eux-mémes, car ils continnent
leur chemlin jusqu'a Brest, avec les citoyens Thiard
et Killerton.”

I1 vamena Guen et le jeune homme jusqu'a la
chambre qu'ils venaient de quitter, et redescendit
pour veiller aux soins de Yauberge. Le Hélo resta
seul avec Mapiaouank.

¢t J’ai encore quelque chose & te dire, Guen, fit le
jeune homme en retenant son compagnon.

—Je vous écoute, madame, " répondit le vieillard,
donnant maintenant sans crainte son véritable titre &
la mystérieuse créature que tous respectaient et ser-
vaient sous le nom de ‘‘ notre fils.”

La jeune femme jeta son chapeau sur le lit & que-
nouille, gui garnissait l'un des panneaux de la
chambre.
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*“ Voici ce qu'il te faut apprendre aux amis, dit-elle.
On doit arréter ce soir méme le comte ot la comtesse
de Plestin dans leur manoir du Douron. 11 paaait
qu’on a brusquement trouvé dans le comte un suspect,
parce qu’il s’est battu pour le roi 4 Paris. Vingt-cing
hommes de la garde nationale, cinquante au plus,
sont désignés pour cela. Nous serons dans les bois
de Laumeur & neuf heures et demie. Cinquante autres
iront jusqu’au manoir pour empécher qu’on n’emmene
les prisonniers par un autre chemin. On ne doit pas
savoir que ¢'est nous gui avons fait le coup. Done,
les masques de sute, et. autant que possible, pas
d’armes & feu. C'est l'ordre du chef.

—On 8’y conformera, notre fils, ” prononca Guen
en baisant la petite main nerveuse qui se tendait
vers lui.

11 sortit, et la vaillante créature, demeurée seule,
s’avanga vers la glace 4 trureaun de la cheminde, dans
laquelle elle se mira avec une profonde attention,
qJuoique §ans aucune coquetterie.

*“ 1l ne m'a pas reconnue, murmura-t-elle & mi-voix.
Je I'ai bien reconnu, moi.”

v
LES BOIS DE LANMEUR

Le comte Roger de Plestin venait de rentrer d’une
inspection de la cote. Accompagné de ses trois fidéles,
Jotl Gae, Yvon Le Braz et Julot, 11 avait parcouru la
greve de Trébourden & Locquiree, confirmant ses
hommes dans leurs postes, pressant les travaux de
défense sur les points susceptibles d’offrir un acces &
un débarquement des troupes anglaises. Car on avait-
signalé de Saint-Malo Papproche d’une flotte de six
vaisseaux de guerre, sortie de Saint-Hélier, et qui
venait de couler bas seize bateaux marchands et trois
navires de guerre équipés & la hite. Cette flotte pro-
tégeait et couvrait, croyait-on, deux transports ame-
nant six mille hommes de débarauement, qui se pro-
posaient de prendre Brest 4 revers et de l'investir par
terre.

Aussi le jeune colonel veillait-il avec un dévoue-
ment absolu, s'efforcant de maintenir sa l4gion dans
les dispositions de vaillance nécessaire pour faire face
aux redoutables éventualités. Par trois fois, il s'était
vu confirmer dans le commandement par les muniei-
palités du district aussi bien que par le gouvernement
militaire de Saint-Brieuc.

Rien ne pouvait donc lui faire prévoir Ia menace
suspendue sur sa téte.

Or, tandis que, tout entier 4 ses devoirs de patriote
et de soldat, Roger de Plestin passait des semaines
loin du manoir, laissant dans les soupirs et les larmes
la belle comtesse Aude, la malignité humaine pour-
suivait contre lui une guerre sourde d’embfiches et de
calomnies. On Yaccusait auprés des représentants
d’entretenir des relations secretes avec les émigrés,
avec les brigands de la Loire, du Finistére ot du
Morbihan, et sa qualité de ci-devant, d’ancien roya-
liste blessé au 10 aofit, ne rendait que trop vraisem-
blables ces perfides insinuations.

Une premnére fois il avait été mandé 4 Rennes.
Ses loyales réponses lui avaient valu des félicitations,

Une seconde fois, & Saint-Brieuc méme, il avait da
se disculper devant le représentant Choudien.

Mais, en ce momeni, la fitvre révolutionnaire était
4 son paroxysme. Dans la Convention, une lutte 3
mort était engagée entre la Montagne et la Gironde.
Danton, Marat, Robespierre, d'une part ; Brissot,
Guadet, Vergniaud, de l'autre jouaient leurs tétes
dans cette effroyable partie, que tous devaient perdre
les uns aprés les autres.

La province ne se ressentait point encore de catte
exaspération des plus odieux sentiments, mais le mal
gagnait rapidement du centre & 1a périphérie. Le ré-
gime de Terreur allait commencer.

Le comte de Plestin venait donc de rentrer et n'a-
vait pas encore détaché son sabre, que la comtesse
accourait, le visage pali par 'effroi et les yeux rougis
par les larmes.

‘ Roger ! s'éeria-t-elle sans préambule, vous dtes
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décrété d’accusation par le Uoniitd de salut publie, Il
faut fuir au plas tot,

—Fuir !” se récria le jeune homme avec un mouve-
ment d'indignation.

Toute son ame de soldat se révoltait a cette pensée.
La conscience de sa droiture. de la noble abnégation
dont i} avait fait preuve en se vouant an service de son
pays, lui dennait un indomptable courage.

‘¢ .Je suis svldat, ajouta-t-il. Je n’ai aucun compte &
rendre & des magistrats civils, et l'autorité militaire
n'a certes rien &4 me reprocher. Mes supérieurs de
Rennes m’ont déja rendu justice.

—Hélas ! soupira Aude désespérée, toutes vos pro-
testations ne vous serviraient de rien. Je¢ ne sais
yuel invisible ennemi conspire votre perte et s’a-
charne & vous poursuivre. 11 n'a que trop bien réussi
cette fois.

11 y eut un moment de silence désolé, aprés lequel
le jeune homme reprit ;

¢ Mais, vous-méme, Aude, de qui tenez-vous ces
funestes nouvelles ?

—D’un howme qui est ici dans la cuisine, et que
j'al pri¢ d’attendre votre retour.”

Le comte, suivi de sa femme, se dirigea vers Ia
cuisine, ou un inconnu aux allures de marin était at-
tablé devant un bol de cidre et une tranche de pore
froid. Aupres de lui, Joél et Vonic, debout, gardaient
une attitude m&fiante.

‘¢ Alors comme ¢a, camarade, disait Yvon, ce sont
ceux de la confrérie qui t'ont envoyé pour prévenir
notre mensieur.”

Le messager allait répondre, lorsque Roger entra
lui-méme dans la cuisine.

D’un rapide coup d'wil, il dévisagea le porteur de la
mauvaise nouvelle.

Celui ci s'était levé., C’était un homme de taille un
peu au-dessus de la moyenne, vigoureusenient hiti,
mais dont le visage dissimulé et sournois prévenait
contre lui au premier aburd. Le comte ne put se
défendre d'un sentiment de répulsion :

‘¢ Ainsi, questionna-t-il, ¢’est tui qui es venu me
prévenir que 'on doit m’arréter demain ?

—Pas dewain, monsieur le comte ; aujourd’hui
méme, ce soir,

—.Comment ! ce soir 7 On ne tient donc pas compte
de la loi 7 depuis quand arvéte-t-on les gens aprés le
soleil couché ¥

—Depuis que le Comité de salut public a décrété
qu'il n'y a pas de loi pour les aristocrates.”

11 prononga ces parcles avec une obséguiosité pleine
d'ironie ; mais on ne pouvait apprécier si cette ironie
était & I'adresse du Comité de salut public ou desaris-
tocrates proclamés suspects.

¢t Kt, interrogea Roger soupgonneux, de «ui tiens-
tu ces renseignements précis ?

—Du commandant de la confrérie, qui les tenait lui-
méme du citoyen Killerton.

—Killerton ? Ce n'est pas un nom francais, cela ;
¢’est le nom d’'un Anglais. Qu’est-ce que ce Killer-
ton 17

Le messager répliqua avec une certaine emphase :

+ Le citoyen Killerton est I'anii personnel et intime
du citoyen Thiard, secrétaire des représentants.

——Ah ! trés bien ! En ce cas, ¢’est fort aimable au
commandant de la confrérie, que je ne connais pas le
moins du monde, de m’avertir aussi genéreusement
des dangers qui me menacent.”

La voix de M. de Plestin s’était faite un peu dpre
et gouailleuse en pronongant ces mots.

Yvon Le Braz hocha la téte, et, appuyant les dires
de son maitre :

** Kh bien ! monsieur le comte, puisqu'il y a des
gens qui vous veulent du mal, avertissez seulement le
maire et le recteur. Qu’ils fassent sonner les cloches,
et nous verrons si les patauds de Montroulez et d’ail-
leurs viendront vous chercher chez vous.”

Fn ce moment, un aboiement sonore éclata dans la
cour du manoir.

v« (Pest Kustaud qui a vu quelque chose,” fit Joil
Gac.

On entendit un bruit de pas et de crosses de fusils
résonnant sur les dalles de la cour.

FEUILLETON DU MONDE ILLUSTRE

La comtesse jeta un cri sourd et se pendit au bhras
de son mari, éperdue : '

‘* Yous le voyex, Roger, cette homme disait vrai
Voila les nationaux de Morlaix qui vienuent vous
prendre.”

Une crosse lieurta la porte, une voizx commanda du
delors :

““ Au nom de la loi, ouvrez ! "

Joiél et Yvon, par un méme mouvement, porterent la
main a leur ceintures de cuir garnies de deux pistolets.

Le comte leva Ja main avec une male noblesse.

‘* Pas de résistance, mes gars, Je suis le serviteur
de mon pays ; jobéis & la loi. Nayaub ricn & me
reprocher, je n’ai rien & craindre. Ouvrez la porte aux
soldats.”

Joill obélt & reyret. La lumiére de la cuisine éelaira
des uniformes, des fusils et des bajonnettes.

Un officier, portant I'épaulette de sous-lieutenant,
entra, un parchemin roulé dans sa main gauche.

**Citoyen Plestin, dit-il avec une certaine brus-
querie, j’ai le regret de t'apprendre que le Comité de
salut public a ordonné ton arrestation comme suspect.
Tu auras a répondre au procureur syndic & Morlaix.
11 faut nous suivre.”

Un grondement de béte fauve monta de la gorge de
Vonic.

“* Qui est-ce qui murmure ? fit Vofficier d’une voix
menacante.

---C’est moi, citoyen lieutenant, répliqua I'hercule
sans prendre garde aux sourcils froncés de son inter-
locuteur.

—Qu’on empoigne cet homme, ordonna ofticier.

—Voila qui n'ira pas tout seul ! ”’ rugit Yvon.

Et, avant que les gardes nationaux pussent exécu-
ter 'ordre, il avait boudi sur le premier des hommes
présents. Lai arracher son fusil, le briser comme un
fétu, assommer deux autres assaillants avec le canon
et la crosse, et, protitant du trouble, s'élancer hors de
la maison, puis de la cour, ne fut pour lui que I'affaire
de quelques secondes. On put entendre sa voix for-
midable criant :

** Debout, les gars ? On arréte notre monsieur. Aux
cloches ! aux cloches !

Le porteur du message s'était approché de l'officier
et lui disait a l'oreille :

¢ Le coup est manqué. Rassemblez vos hommes et
courez au plus vite. Dans cing minutes, il ne sera
plus temps. Tout le pays sera en feu. Aucun de vous
ne rentrera a4 Morlaix.”

Lofficier changea de couleur. Mais il était soldat,
il était brave. Il répondit :

‘* Nous verrons bien ! En attendant, gardons la
maison.”

Soudain un homme traversa les rangs des soldats et
entra, le chapeau sur la téte, dans la cuisine.

11 portait le costume civil de I'époque : une redin-
gote & pelerine de couleur sombre sur un gilet 3
larges revers blancs. Sa téte était coiffée d’un feutre
noir sur lequel s'étalait largement lu cocarde tricolore,
ses pieds étaient chaussés de bottes vernies. Le visage
glabre avait de beaux traits, sur lesquels rayonndit
Vorgueil allié & 1a ruse. Toute la personne de cet
homme respirait I'astuce et la violenee réunies. L'élé-
gance de sa tenue contrastait cependant avec l'arro.
gancede son ton et les opinions démagogiques qu’il
professait.

¢ Citoyen, ordonna-t-il rudement & l'officier, fais
fouiller la maison. Tu es responsable de Ia fuite de ce
paysan et de ce qui pourrait arriver par la snite.
(Ju’on mette en état d'arrestation tout ce qui habite
ce nid d’aristocrates et d’émigrés.

—Il n’y a pas d’éwmigrés ici, monsieur, répondit
le comte Roger. Kt puisque vous entrez ainsi sous
mon toit, j’ai le droit de savoir qui vous étes.

~—Ah ! tu veux savoir qui je suis, ci-devant comte
de Flestin 7 Eh bien ! tu le sauras. Apprends donc
que tu as affaire au citoyen Arthur Killerton, délégué
des représentants en tournée.

—On plutt au comte Arthur de Kergroaz, déguisé
en valet de bourreaux, ” cria une voix claire et vi-
brante.

L'intrus tressaillit et recula d'un pas en serrant les
poings.

("était la comtesse Aude qui venait de parler.

En ce moment, debout, fiere et le regard brillant,
sous la clarté des lampes et. des torches, elle n'était
plus la femme craintive de naguére. Elle sentait la
partie perdue at devant la mort menacante elle se
redressait en héroine.

“ Je vous remercic, Arthur de Kergroaz, continua-
t-elle en apostrophant le perscunage, de w'avoir
fouini cette occasion de demeurer aupreés de mon mari.
¥t je veux que cenx qui sont ici entendent de ma
bouche ! Vous étes la honte et le malheur de votre
famille, ou plutdt de ceux qui portent votre nom ; car
vous ne sanriez étre de la famiile, vous, un Anglais,
qui n’étes revenu sur cette terre de Bretagne que pour
¥ voler le bien des vitres et ouvrir votre patrie a 1'é-
tranger.”

Les gardes nationaux se regarderent avec stupeur,
fixant en méme temps un regard de nétiance sur Kil-
lerton.

Celui-ci avait blémi sous l'apostrophe de la vail-
lante femne. 1l ordonna d’une voix étranglée :

‘‘ Saisissez cette femme ; saisissez tout ce qui est
dans cette maison. Garrottez-les!”

Aude eut un dédaigneux sourire, ot, de sa lévre
pesante, tomba ce dernier sarcasme :

¢ C'est sans doute parce que je suis aussi une Ker-
groaz, et que vous voulez me voler mon héritage que
vous méditez de me tuer comme vous avez tué I'nutre,
ma cousine Ameline, votre femme 7

Killerton écumait. Il fit un geste terrible et 1encu-
vela son ordre furieux :

“Fai dit qwlon saisisse cette femme ! hurla-t-il,
portant lui-méme Ia main au sabre qui lui battait la
cuisse.

Le comte Roger n'y tint plus.

*J7étals prét 4 me rendre devant les juges, dit-il.
Mais puisque vous vous faites insulteur de fenumes,
M. le comte de Kergroaz, je refuse d'ohéir a vos
ordres. Vous ne toucherez pas un cheveu de cette téte,
moi vivant.

—dJe suis la, notre Monsieur !” gronda Joel, yui
avait pris ses pistolets, pendant que Roger, le sabre
nu, tenait en respect le misérable.

En méme temps, du fond dz maneir d’autres servi-
teurs des deux sexes accouraient, les hommes bran-
dissant des épieux et des fourches, les femmes des
broches, des haches, des couperets de cuisine. ‘

‘““Ha ! ha! ha! ricana le noble déchu, c’est une
rébellion ! Eh bien ! aux grands moyens, alors !

¢ Apprétez armes ! commanda-t-il. Joue ! ”

Les soldats ne se presseérent pas d’obéir. I leur ré-
pugnait visiblement de faire feu sur des ferumes et
des enfants, car il y avait des enfants mélés a la
poignée des révoltés, une dizaine en tout, tandis que
les gardes nationaux étaient au nombre de cinquante.
Killerton gringa les dents et répéta le commande-
ment :

IRl

“ Apprétez armes ! Joue !
Mais déja la comtesse Aude avait fait un pas en
avant, et les armes s'étaient abaissées.

** Je ne veux pas qu'en égorge des innocents pour
des paroles que j’ai prononcées seule. Mon mari et
moi ne redoutons pas les juges de Morlaix. Nous al-
lous done vous suivre, il est inutile de nous lier.”

Elle s'avanca «’elle-méme et se remit aux mains des
nationaux, honteux de leur rile.

Le comte de Plestin brisa son sabre sur son genou.

Par la porte entr'ouverte, Joiél Gac déchargea ses
pistolets dans la nuit, et les tordit sous ses puissantes
mains. )

¢ Je vais avee vous, Monsieur le comte et Madame
la comtesse, dit-il stolquement.

—A la bonne heure ! ricana Killerton, Il n’y a qu'a
parler clair pour étre compris.”

Et, se tournant vers les serviteurs consternds :

‘* Attention, vous autres ! dit-il rudement. Qu'on
ne change rien a la maison. Demain, uous viendrons
poser les scellés au nom du peuple. Est hors la loi qui
désobéit & cet ordre.

—Jannik, fit encore la comtesse en se tournant
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vers une servante d'ige mir qui s'essuyait les yeux,
veillez bieu sur Robert et embrassez-le pour son
pére et pour mot.

—Ce sera fait, Madame, répliqua la pauvre femme
que les sanglots étouflaient.

—Allons ! en route ! ordonna derechef Arthur
Killerton.

Les soldats formeérent leurs rangs autour des pri-
sonniers. Roger demanda avec sollicitude a4 sa
femme :

** Pourrez-vous marcher, jusque la-has, Aude ? Il y
a quatre lieues d'ici 4 Morlaix.

—Je serai assez forte, je l'espere, mon ami ; Dieu
me soutiendra.”

La colonne s'ébranla et sortit du manoir, puis du
bourg qui paraissait profondément endormi.

Tout a coup, comme elle atteignait les bords du
Douron, les soldats et leur chef tressaillirent.

Un son net et clair veuait de se détacher dans la
nuit, emplissant les échos. Puis une seconde note,
une troisiéme, une quatritme, se succédérent.

La cloche entrait en branle, jetant au loin l'effroi et
Fappel a la révolte.

** Hatons-nous, citoyen, dit lofficier, & l'oreille de
Killerton. Nous allons étre attaqués.

—Qu'importe ! répondit brutalement le rénégat.
Nous sommes en nombre. Au premier indice de
rébellion, je fais fusiller les prisonniers. Ce sont nos
otages.

-—XNe donnez pas cette ordre, citoyen., Les hommes
n’obéiraient pas.

-—Poule mouillée ! fit Killerton railleur. Ah ! ty
crois qu'ils n’obéiraient pas ! Eh bien ! je me charge,
moi, de les faire obéir. Tu
flanche.”

Et; se portant a la téte de la eolonne, il cria :

‘“ Pas accéléré ! en avant ! Il faut que dans deux
heures nous soyons 4 Morlaix.”

On entendit une sorte de murmure courir dans les
rangs des gardes nationaux,

Plusieurs d’entre eux s’étaient retournés, émus de
pitié, vers la comtesse qui marchait au milieu d’eux,
s'appuyant au bras de son mari et du vieux Joél.

* Cetre femme ne pourra jamais marcher ainsi
murmura quelqu'nn dans le rang.

—Elle n’en aura peut-étre pas besoin, ricana Kil-
lerton. Nous la laisserons en chemin, avec deux balles
dans la téte.”

Ce ne fut point un murmure cette fois, mais un
frémissement qui cournt dans les rangs des gardes
nationaux.

A mesure qu'ils s'éloignaient, les sons du tocsin
leur arrivaient plus nfts, plus pressés. Et maintenant
d’autres sons lui répondaient dans la campagne. Les
cloches unissaient leurs voix.

Comme ils s’engageaient dans un chemin creux,
bordé d’ajoncs et d'arbres rabougris, une voix sortit
de derriere un fourré, tombant de la créte d’un talus.
Elle dit :

*« Baptistin Le Roux, Kerret-ar-laz sait le nom des
traitres. Souviens-toi du chéne de Beg-an-Fry.”

L’homme qui s'était fait le porteur de la mauvaise
nouvelle au manoir frissonna de Ia téte aux pieds.

“ Nous sommes perdus, murmura-t-il entre ses
deuts. La Confrérie est aux champs.”

St bas qu’il elit parlé, des soldats avaient entendu
le propos. lls tremblérent. En ces temps terribles on
la guerre civile désolait l'onest de la France, tout
était motif & terreur. Xt pourtant, n’eussent été les
violences odieuses et maladroites des sectaires, la
Bretagne elt accepté le nouveau régime.

Devant 'hésitation de la troupe, Killerton eut un
mouvement de rage. Arrachant son fusil 4 'un des
soldats, il épaula et tiva au jugé sur le fourré.

Un éclat de rire sonore éclata, donnant la réplique,
avec |'épithéte railleuse :

* Maladroit ! ”

Pourtant aucune attaque ne suivit cet incident. La
colonne poursuivit sa marche.

Elle s'avanrcait sur un sol bas et détrempd. Les
pluies abondantes de la saison avalent raviné le ter-
rain, et, sur plusieurs points, le Douyon avait débordé

verras si aucun d’eux

inondant les terres hasses et les rares prairies semées
¢a et la au milieu de la ceinture des bois qui se faisait
plus épaisse. La lune n’éclairait plus la marche que
par intervalles, et, sans la vague clarté de cette nuit
d’été, il efit été hmpossible de se guider dans ce dédale
de fondriéres, de chemins creux, de halliers épineux,
remplis d'une végétation dense et toufiue.

C’était une marche lugubre pleine d'épouvante et
de'menaces. Chaque soute du vent sous les branches
était un susurrement, et ’on eiit dit que des soupirs
d’aunes en peine sortaient des profondeurs de la forét.
Et au-dessus des cimes feuillues, péril plus sérieux et
vrave, c¢'était un long bourdonnemient continu des
cloches accordant leurs appels. On était sorti du ter-
ritoire de Plestin pour entrer sur celui de Lanmeur,
et désormais c'était une fordt qui ceignait de son
épaisse ramure le hourg vers lequel on marchait.

La colonne n'avanqait plus que fort péniblement.
A tout instant la route, trés incertaine, était coupée
par une nappe d’eau survivante de l'inondation, et
qut transformait les vallons en étangs et en maréeages.
11 fallait alors faire halte, sonder le terrain, chercher
une voie nouvelle, et tout cela n’allait pas sans une
perte de temps considérable.

En vain plusieurs soldats, armés de torches, ou-
vraient-ils la marche, cette lumiére rouge et fumeuse,
excellents phares pour servir de point de mire i des

assaillants invisibles, n’éclairait que la téte du déta-
chement.

I1 était wanifeste que la confiance se perdait. La
troupe n’était pas satisfaite du réle qu'on lui faisait
jouer. Ces braves gardes nationaux prenaient au
sérieux leur uniforme et leur caractére de soldats. 1ls
s’irritaient d’étre transformés en gardes-chiourmes.

Kt cette colére sourde gagnait de proche en proche,
accrue par les aiguillons de la conscience.

Sans doute, étant de Morlaix, c'est-a-dire de la
ville, ils s’estimaient fort au-dessus des paysans et des
hommes de la c6te. Mais ils savaient ceux-ci redou-
tables,

En cutre, Morlaix w'est point tellement ville que
ses habitants n'aient de nombreux rapports avec la
campagne environnante. La plupart des membres de
I'escorte connaissaient de réputation le comte et la
comtesse de Plestin ; plusieurs avaient été en relation
avec eux, et ceux-la n'étaient point les moins honteux
du métier qu'ils faisaient en ce moment,

Dana tout le pays, la noble famille était connue par
ses vertus et sa charité. KElle avait obligé bien des
gens, semé les bienfaits & pleine mains.

Et puis il était poignant de voir marcher ainsi cette
femme jeune et belle, qui se faisait volontairement la
complice des crimes imaginaires de son mari. Dévoude,

lle n'en était que plus & plaindre, et, dans le fond de

leurs cweurs, ces hommes
gnaient,

Deux ou trois fois déja, Roger ou le vieux Joil
avaient di la prendre dans leurs bras pour laider
franchir des nappes d’eau bourbeuse. Des soldats
n'eussent pas demandé mieux que de lui faire un
brancard de leurs fusils rassemblés ; mais la crainte
les retenait, unie au sentiment de la discipline. Que
n’eussent-ils pas donmé pour voir se produire un inci-
dent qui les affranchit de leur vdieuse corvée ?

Killerton sentait le moral de Ia troupe lui échiapper.

I1 pressait donc la marche, interpellait violemment
Potticier et les soldats, fort peu rvassuré lui-méme,
comprenant que cette attitude Hottante changerait
promptement en panicue devant une attaque.

“ Les bois de Lanmeur ! j'ai peur des hois de
Lanmeur ! " murmura Leroux & son oreille,

Or, les bois de Lanmeur, ils étaient la mainteuant,
sombres et pleins de menaces. La forét étendait ses
impénétrables ramures au-dessus et autour d'eux.
Elle avait des centaines d’hectares de haute futaie ou
de taillis. Derriére chaque trone, un homme pouvait
se dissimuler, un fusil apparaitre. Cétait le trague-
nard de 1a nuit et du silence. Dans ce sol détrempé,
les pas d'un ennemi étaient aussi muets que le vol
d'un fantome.

Les gardes hésitérent avant de 8’y engager. Il fallut
une objurgation furieuse de Killerton pour leur faire
franchir la lisiere. Le pistolet au poing, le rénégat
poussa la colonne i travers les fourrés.

Il était un peu plus de onze heures du soir, et la
lune ne devait se lever qus vers deux heures du
matin. .

On allait donc marcher sous la plus dense obscu-
rité ; car, en cet endroit, les arbres, trés hauts et tres
touffus, voilaient entiérement la pile lueur tombée
des étoiles. De plus, les clairiéres fourrées des genéts
épineux présentaient une formidable larriére au
devant des soldats. Le piége ouvrait la gueule et
aiguisait ses dents.

Alentour, les clochers, de plus en plus nombreux,
lancaient leurs volées d’appel.

*“ En avant ! 7 rugit Killerton, qui prit son sabre
de la main gauche.

La colonne s'élanga fidvreusement, éperdument,
dans les bois peuplés d’épouvantes. En une demi-
heure elle eut parcourn une demi-lieue ; tandis que
derriére elle, la forét refermait brusquement sa bar-
riere de ténebres.

Tout a coup, dans la nuit noire, le cri du chat-huant
retentit.

Padmiraient et la plai

11 dirigea le canon de son pistolet vers un homme de haute taille qui paraissait étee le chef, —Page 12, col. 1
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Au cri du huant, per¢ant dans Ia dense obscurité du
bois, Ia colonne avait fait une halte soudaine. Cette
fois, ce n'était plus le danger soupgonné ou prévu,
¢'était le péril immédiat, certain, qui se montrait. Car
ils le connaissaient tous, au moins par oui-dire, ce cri
sinistre, signe de rvalliement de tous les insurgés de
I'Ouest, que, depuis le récent soulévement de Jean
Cottereau et de ses fréres, on nommait chonans.

C'était au moment de Pannée sanglante, ol la Ven-
dée an armes remportait victoires sur victoires sur les
troupes de la Convention, ot Lyon s'insurgeait, ou le
fédéralisme agitait la Normandie et la Guyenne.

L terreur était dans le pays avant d'étre proclamée
par les pouvoirs publics,

On g'expligne done aisément que des soldats impro
visés, n'ayant pas les vertus de leur réle, surtout ces
qualités acquises qui font le troupier solide et résis-
tant, s'ébranlassent devant 'impétuosité d'une attaque
dnergiquement conduite.

Killerton, en voyant la troupe s’arréter, s’était
élancé vers la téte de la colonne, le sabre et le pistolet
au po'ng.

< (qui a donué Vordre de faire halte 7 demanda-t-il
avac fureur.

Moi, répondit Vofticier qui commandait le déta-

chement. Tl fallait bien.”

Il ne put en dire davantage. Le renédgat, dressant
son arme, venait de lui briler la cervelle.

Alors ce fut une confusion effroyable. Deux des
porteurs de torches les laissérent tomber, et elles s'¢-
teignirent. IL'obscurité s’en acerut. Killerton s’aper-
cut bien vite de 'inutilité de ses efforts.

Soudain, dans la profondeur des fourrds, une voix
s’'éleva qui disait :

‘“ Rendez-vous ! )n ne vous veut pas de mal,
vrez-nous les prisonniers.”

Killerton répliqua avee violence :

*+ Je déclare traitre a la nation quiconque abandon-
nera son poste. Feu de tous les rangs !”

L’ordre était vain. En se retournant, il vit qu’une
dizaine d’hommes au plus 'entouraient. Et, & la clarté
des dcux derniéres torches, il put distinguer tout un
flot d’assaillants aux visages barbouillés de suie. Ils
gortaient des trones et des fourrés, armés de lourds
gourdins, et les fusils tombaient d’eux-mémes des
maius des soldats, paralysés par la terreur. On ne
combattait méme pas.

Celui que la comtesse de Plestin avait appelé Ar-
thur de Kergroaz fit entendre un cri de rage.

11 dirigea le canon de son pistolet vers un homme de
haute taille qui paraiseait Gtre le chef, et pressa la
détente.

Mais, au méme instant, un coup de baton, porté de
bas en baut, fit dévier le coup. La balle se perdit
dans les cimes feuillues, tandis que l'arme elle-méme
échappait aux doigts du bandit, et que celui-ci, frappé
d’épouvante, s’enfuyait a son tour, en soutenant de la
‘main gauche son bras droit brisé.

L'obscurité le sauva. Son pied heurta une racine, et
il alla s’abattre dans une fondriére, ot il s’évanouit.
Les vainqueurs qui avaient atteint leur but, c’est-a-
dire délivré les prisonniers, ne s’acharneérent point i la
poursuite des vaincus, 1ls voulaient, tout d’abord,
mettre en sfireté ceux qu'ils avaient arrachés aux juges
révolutionnaires.

Alors celui qui paraissait &étre le chef rassemhla
autour de lui ses compagnons,

11 y avait la trois cents hommes au masque de suie
et prés du double de paysans, A la téte de ces derniers
se trouvaient I'ex-garde-chasse Julot et I'hercule Yves
Le Bras.

Le chef étendit la main pour réclamer le silence.
Puis, d’ane voix émue et grave, il dit :

** Mes camarades, je vous remercie pour ce que vous
venez de faire, et vous aussi. les gars du pays. Kerret-
ar-Jaz est votre amie et le restera tout le temps que
vous ne serez pas les complices et les serviteurs de
VUétranger. En délivrant aujourd’hui le comte et la

Li-

FEUILLETON DU MONDE ILLUSTRE

comtesse de Plestin, nous avons empéché un double
crime. Nous conservons & notre pays une famille qui
en est honneur et que tous chérissent, et nous empé-
chons un misérable Anglais de mettre la main sur des
biens qui devaient lui revenir par héritage, s’il ne res-
tait point de 1eprésentants du sang de Plestin,

** Car ce Killerton, ne 'oubliez pas, est un Anglais ;
et, si je 1'al pas mis sa téte & prix, cest parce que,
avant longtemps, les bleus eux-méries reconnaitront
le traitre qu’ils nourrissent dans leurs rangs.

——1ly a quelyu’un qui n’attendra pas ce moment-la
pour lui régler son compte, cria la rude voix d’Yvon.
Je lui ai déja donné wa mesure en lui cassant une
aile tout & 'heure.

—0Qui, je sais cela, Vonic Le Braz, répliqua le clief
avee émotion. Tu w'as sauvé la vie, et je m’en sou-
viendrai.

—DMerei, fit encore le colosse tétu ; n'empéche pas
qu'on a eu tort de le laisser échapper. M’est avis que
nous devrivns fouiller les hois jusqu'au jour pour le
retrouver et le pendre au plus groschéne de Lanmeur,

—Nous le retrouverons plus tard, mon gars. Pour
le moment, le temps uous manque. 1l nous faut ren-
trer au manoir et mettre monsieur le comte et sa
famille en stireté.” .

Les puysans et outlaws sassemblérent, et portant
une trentaine de fusils et une vingtaine de gibernes
pleites pris aux gardes nationanx qui avaient fui, ils
reprirent le chemin de Plestin.

Une heure plus tard, la comtesse, placée sur une
fagon de civiere en branches, rentrait sous ce toit
qu'elle avait cru quitter pour toujours. Des cris de
joie Paccueillirent, et les serviteurs se jetorent i ses
genoux, couvrant de baisers sa robe et ses mains.

L’émotion de la jeune femme était profonde ; ells
se produisit par dabondantes larmes, lorsque la
vieille servante aux soins de laquelle elle avait confié
son fils, vint la prendre par Ja main pour la conduire
pres da lit on Robert de Plestin, sans avcun soupeon
des divers actes du drawe qui se jouait autour de lui,
dormait d’un paisible sommeil.

Pendant ce temps, le comte Roger était en téte a
téte avec le chef de la confrérie, et leur conversation
n’était pas moins émouvante que l'entretien de Ia
comtesse Aude avee ses femmes.

Dans la grande salle basse et carrelée du manoir,
celui qu'on regardait comme le chef des redoutables
associés était entré, la face encore noire, accompagné
d’un homme paraissant lui ressembler étrangement,
de plusieurs compagnons aux dehors robustes d’hom-
mes de mer, et d'un tout jeune homme aux traits
purs et beaux comme ceux d’une femme.

En pénétrant dans la salle, le chef 6ta son chapeau
de feutre et le jeta sur la table qui se dressait au
centre de ce réfectoire digne des anciens preux. Tous
ceux qui I'escortaient l'imitérent. . .

Le comte fit un pas en avant, et, tendant loyale-
ment sa main & I'inconnu :

** Monsieur, dit-il avec une grande noblesse, ce
((ue vous venez de faire pour moi est un acte d’amitié
et de courage que je ne saurais oublier. Pour ma
femime et mon fils, pour toute ma maison je vuus en
remercie. Mais j'ai besoin de savoir par vous-méme
quelles sont vos intentions et quelle snite vous conp-
tez donner & cette affaire.”

Les yeux du chef, en se fixant sur Roger, laissérent
lire sa réelle stupéfaction.

‘* La suite ¥ Mais c’est & vous de la donner, mon-
sieur, répond-il.

—Qu'entendez-vous par 1a 7 interrogea de nouveau
le jeune comte de Plestin.

—J’entends que vous &tes libre, que nous avons été
assez heureux, avec le secours de Dieu, pour vous
arracher aux mains d’'ennemis qui avaient juré votre
perte. Mais cette liberté ne peut étre de longue durée,
car ces homrmes vont revenir pour vous prendre, et,
cette fois, ils seront en force et ne vous laisseront pas
échapper.”

Un soupir douloureux souleva la poitrine de Roger.

* Vous devez done, reprit le chef, profiter des
courts répits qui nous sont laissés pour vous mettre &
'abri, vous et les votres. La cdte est prochaine, et il

n’est pas un pécheur qui ne vous préte sa barque,
soit pour gagner I’Angleterre, soit pour vous réfugier
sur tel autre point de la ¢dte u'il vous conviendra de
choisir.

-—Oui, reprit 'oflicier en relevant sa téte tristement
penchée, je vous dois toute ma recunnaissance pour
votre généreux dévouement. Pourquoi faut-il qu'a
ma joie se méle I'amertume de devoir cette délivrance
a une rébellion contre I'autorité établie 7 Il m’efit été
facile de me disculper des griefs soulevés contre moi,
tandis qu'aujourd’hui les plus ficheuees apparences
'unissent pour m’accabler devant des juges prévenus.
Je ne puis étre a leurs yeux qu’un traitre ou, tout au
moins, un rebelle insurgé contre la loi.”

Le chef de la confrérie ne fut point assez maitre de
lui pour réprimer un mouvement d’impatience.

Toutefois, sans se laisser emporter i une réponse
trop vive, il adressa ce discret reproche 4 son inter-
locuteur :

©* En vérité, Monsieur, je ne m'attendais pas, je
I'avoue, 4 entendre de semblables paroles de votre
bouche. Je ne puis croire (ue vous blamiez linter-
vention de vos serviteurs et de vos amis, méme des
amis (ue vous ne connaissez pas. Que Teur interven-
tion, trop zélée & vos yeux, vous ait 6té loceasion de
montrer votre grandeur d'ame, je ne le nierai poiut,
Mais laissez-moi penser tout autrement que vous en
ces matiéres,”

Le comte le considéra avec des yeux pleins d'éton-
nement.

 Oui, poursuivit le chef au masque de suie, votre
erreur est pitoyable de croire que vous eussiez trouvé
a Morlaix, ou 4 Rennes, des Juges impartiaux, animés
d'un sentiment profond de l'équitd. Ces hommes
n’auraient tenu nul compte de votre loyauté et de vos
services présents. Ils n’auraient vu en vous que le
serviteur d’une régime déchu, l'ancien soldat de la
royauté, et cela aurait sufli pour assurer votre perte et
celle de la noble femme qui n'a pas voulu séparer sa
cause de la votre. Et, teneg, pour que vous ne doutiez
point de ma parole, sachez qu’hier, au moment méme
ot le citoyen Thiard, sur les conseils du citoyen Kil-
lerton, signait votre mandat d’écrow, moi qui vous
parle, je prdsentais au méme perscnnage la défense
de notre confrérie sans pouvoir obienir de lui qu’il
rapportdt le déeret de proscription qui met hors la
loi dix mille serviteurs dévoués de la Bretagne et de
la France.”

M. de Plestin pencha la tate. 11 comprenait que son
sauveur avait raison et qu'il n’avait rien a répondre &
une semblable preuve. Ilse borna donc & lui dire,
sans essayer de dissimuler la tristesse dont
sentait envahi : *

¢ Vous avez agi en homme de cceur, Monsieur, et
Je vous en garderai une éternelle reconnaissance,
Achever done votre ceuvre et disposez de moi & votre
guise. Puisque me voiei proscrit et contraint i la fuite,
il me reste les moyens d’assurer cette fuite. Je ne
voudrais pas émigrer. Connaissez-vous quelque point
du territoire qui puisse m’offrir un abrj 7

—Oui, répondit le chef. Prenez donc toutes vos dis-
positions pour le départ, car la nuit est courte en cette
saison, et il faut qu'avant le lever du jour vous ayez
quitté le pays.”

Roger donna ses ordres. On attela sur I'heure I'uni-
que voiture du manoir. La comtesse Aude ¥ entassa
ce qu'elle avait de plus précieux; en bijoux et en pa-
piers de famille. 11 fallut éveiller le petit Robert, qui
monta avec sa mére dans le véhicule.

La vieille femme de charge, qui avait vu naitre et
grandir I'enfant, refusa de quitter le manoir. Elle ne
voulait pas se séparer de sa mére, une paysanne sep-
tuagénaire, qui avait élevé le comte Robert et voulait
mourir & ombre du clocher de son église,

Ce fut donc a ¢es deux fidélités, acerues du dévoue-
ment de tous les fermiers du domaine, que la famiile
pbroserite laissa le soin de veiller sur le domaine aban-
donné, foyer et berceau d’une race jadis heureuse ot

honorée, aujourd’hui frappde par l'implacable adver-
8ité,

il se

Prerre Magr.
(A sitivre)




